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Nro. MH-DM-2016-0081-AM

Sr. Ing. José Alberto Icaza Romero
MINISTRO DE HIDROCARBUROS

Considerando:

Que, el articulo 7 de la Ley Organica de Empresas Publicas
establece que el Directorio de las Empresas creadas por
la Funcién Ejecutiva estard integrado entre otros, por:
“La Ministra o Ministro del Ramo correspondiente o su
delegado o delegada permanente, quien lo presidira™;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 314 publicado en el
Registro Oficial Suplemento No. 171 de 14 de abril de 2010,

se cred la Empresa Publica de Exploracion y Explotacion
de Hidrocarburos, PETROAMAZONAS EP, como una
persona juridica de derecho publico, con patrimonio propio,
dotada de autonomia presupuestaria, financiera, econémica,
administrativa y de gestion;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo antes referido,
establece que el Directorio de dicha Empresa, estara
integrado entre otros miembros por: “El Ministro de
Recursos Naturales No Renovables, o su delegado o
delegada permanente, quien lo presidira” (hoy Ministro de
Hidrocarburos);

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que los
Ministros de Estado dentro de la esfera de su competencia
podran delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos ministerios;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1005 de 29 de abril
de 2016, el Presidente Constitucional de la Republica,
designo al Ingeniero José A. Icaza Romero como Ministro
de Hidrocarburos;

Que, mediante Accion de Personal No. D-ATH-2016-193
de 12 de septiembre de 2016, el Ministro de Hidrocarburos
encargo a la sefiora Digna del Rocio Pesantes Moreira, el
Viceministerio de Hidrocarburos; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por los articulos
154 namero 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador;
17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcioén Ejecutiva; 9.1 letra g) del Estatuto Orgéanico
de Procesos del Ministerio de Hidrocarburos; y, Decreto
Ejecutivo No. 1005.

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la sefiora Digna del Rocio Pesantes
Moreira, Viceministra de Hidrocarburos, Subrogante,
para que presida la sesion del Directorio de la Empresa
Publica de Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos,
PETROAMAZONAS EP, a llevarse a cabo el dia jueves 29
de diciembre de 2016.

Art. 2.- La funcionaria delegada cumplira sus funciones
y actividades de conformidad con lo que establece la
Ley Orgénica de Empresa Publicas; el Decreto Ejecutivo
de creacidon de esa Empresa Publica, y demas normativa
aplicable.

Art. 3.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir
de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, D.M., a los 28 dia(s) del mes de Diciembre
de dos mil dieciseis.

f.) Sr. Ing. José Alberto Icaza Romero, Ministro de
Hidrocarburos.

MINISTERIO DE HIDROCARBUROS.- Es fiel copia
del original.- Lo certifico.- Quito, a 12 de enero de 2017.-
f.) llegible, Centro de Documentacion.
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Nro. MH-DM-2016-0082-AM

Sr. Ing. José Alberto Icaza Romero
MINISTRO DE HIDROCARBUROS

Considerando:

Que, el articulo 7 de la Ley Organica de Empresas Publicas
establece que el Directorio de las Empresas creadas por
la Funcién Ejecutiva estard integrado entre otros, por:
“La Ministra o Ministro del Ramo correspondiente o su
delegado o delegada permanente, quien lo presidira™;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 315 publicado en
el Registro Oficial Suplemento No. 171 de 14 de abril de
2010, se cred la Empresa Publica de Hidrocarburos del
Ecuador, EP PETROECUADOR, como una persona de
derecho publico con personalidad juridica, patrimonio
propio, dotada de autonomia presupuestaria, financiera,
econdmica, administrativa y de gestion;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo antes referido
establece que el Directorio de dicha Empresa, estara
integrado entre otros miembros por: “El Ministro de
Recursos Naturales No Renovables, (hoy Ministro de
Hidrocarburos), o su delegado o delegada permanente,
quien lo presidird™;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que los
Ministros de Estado dentro de la esfera de su competencia
podran delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos ministerios;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1005 de 29 de abril
de 2016, el Presidente Constitucional de la Republica
designé al Ingeniero José A. Icaza Romero como Ministro
de Hidrocarburos;

Que, mediante Accidn de Personal No. D-ATH-2016-193
de 12 de septiembre de 2016, el Ministro de Hidrocarburos
encarg6 a la sefiora Digna del Rocio Pesantes Moreira, el
Viceministerio de Hidrocarburos; vy,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por los articulos
154 nimero | de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y 9 del Estatuto
Organico de Procesos del Ministerio de Hidrocarburos; vy,
el Decreto Ejecutivo No. 1005.

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la sefiora Digna del Rocio Pesantes
Moreira, Viceministra de Hidrocarburos, para que
presida la sesion del Directorio de la Empresa Publica
de Hidrocarburos del Ecuador EP PETROECUADOR, a
Ilevarse a cabo el dia viernes 30 de diciembre de 2016.

Art. 2.- La funcionaria delegada cumplira sus funciones
y actividades de conformidad con lo que establece la Ley
Organica de Empresas Publicas; el Decreto Ejecutivo
de creacion de esa Empresa Publica, y demas normativa
aplicable.

Art. Final.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, D.M. , a los 28 dia(s) del mes de Diciembre
de dos mil dieciseis.

f.) Sr. Ing. José Alberto Icaza Romero, Ministro de
Hidrocarburos.

MINISTERIO DE HIDROCARBUROS.- Es fiel copia
del original.- Lo certifico.- Quito, a 12 de enero de 2017.-
f.) llegible, Centro de Documentacion.

Nro. MH-DM-2016-0083-AM

Sr. Ing. José Alberto Icaza Romero
MINISTRO DE HIDROCARBUROS

Considerando:

Que, el articulo 7 de la Ley Organica de Empresas Publicas
establece la conformacion del Directorio de las Empresas
creadas por la Funcion Ejecutiva;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1117 publicado en el
Registro Oficial No. 681 de 12 de abril de 2012, se cred la
Empresa Publica Flota Petrolera -EP FLOPEC;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo antes referido
establece que el Directorio de dicha Empresa, estara
integrado entre otros miembros por: “El Ministro de
Recursos Naturales No Renovables, o su delegado” (hoy
Ministro de Hidrocarburos);

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que los
Ministros de Estado dentro de la esfera de su competencia
podran delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerarquico de sus respectivos ministerios;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N0.1005 de 29 de abril
de 2016, el Presidente Constitucional de la Republica,
designo al Ingeniero José A. Icaza Romero como Ministro
de Hidrocarburos;

Que, mediante Accion de Personal No. D-ATH-2016-193
de 12 de septiembre de 2016, el Ministro de Hidrocarburos
encargo a la sefiora Digna del Rocio Pesantes Moreira, el
Viceministerio de Hidrocarburos; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por los articulos
154 ndmero 1 de laConstitucion de la Republica del Ecuador;
17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcion Ejecutiva; 9.1 letra g) del Estatuto Organico
de Procesos del Ministerio de Hidrocarburos; y, Decreto
Ejecutivo No. 1005.
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Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la sefiora Digna del Rocio Pesantes
Moreira, Viceministra de Hidrocarburos, Subrogante, para
que actue en la sesion del Directorio de la Empresa Publica
Flota Petrolera Ecuatoriana -EP FLOPEC, a llevarse a cabo
el dia jueves 29 de diciembre de 2016.

Art. 2.- La funcionaria delegada cumplira sus funciones
y actividades de conformidad con lo que establece la
Ley Organica de Empresa Publicas; el Decreto Ejecutivo

Art. 3.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir
de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, D.M., a los 28 dia(s) del mes de Diciembre
de dos mil dieciseis.

f.) Sr. Ing. José Alberto Icaza Romero, Ministro de
Hidrocarburos.

MINISTERIO DE HIDROCARBUROS.- Es fiel copia

de creacion de esa Empresa Publica, y demas normativa

del original.-
f.) llegible, Centro de Documentacion.

-1232-

Ley Organica de Participacion Ciudadana
“lLas organizaciones sociales que desearen
deberan tramitarla en las diferentes

“En cada

no se hayan

aplicable.
Acuerdo No
MARIELA LOPEZ LASCANO )
COORDINADORA GENERAL DE ASESORIA JURIDICA,
DELEGADA DE LA MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS
Considerando:

Que el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce y garantiza el derecho a asociarse, reunirse y
manifestarse en forma libre y voluntaria;

Que |a Carta Magna en su articulo 154 determina que, corresponde a
los Ministros de Estado en la esfera de sus competencias expedir
las normas, acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la
gestion ministerial;

Que el articulo 36 de la
establece lo siguiente:
tener personalidad juridica,
instancias pubicas que correspondan a su ambito de accion, y
actualizardn sus datos conforme a sus estatutos. El registro de las
organizaciones sociales se hard bajo el respeto a los principios de
libre asociacion y autodeterminacion”;

Que el articulo 49 de la Ley Notarial establece lo siguiente:

Distrito Judicial habré un Colegio de Notarios. (...)";

Que el Cdodigo Civil, en el Primer Libro, Titulo XXX prevé la constitucion
de corporaciones y fundaciones, asi como reconoce la facultad de
la autoridad que otorgd su personalidad juridica, para disolverlas a
pesar de la voluntad de sus miembros si llegan a comprometer la
seguridad o los intereses del Estado, o no corresponden al objeto
de su institucién;

Que el articulo 565 del Cdédigo ibidem determina que no son personas
juridicas las fundaciones o corporaciones que
establecido en virtud de una ley, o que no hayan sido aprobadas
por el Presidente de la Republica;

Que el literal k) del articulo 11 del Estatuto del

Régimen Juridico vy
Administrativo de la Funcidén Ejecutiva, establece como una de las
atribuciones del Presidente de la Republica, delegar a I/stqwustm

de acuerdo con la materia de que se trate, la aprobaclon de Iosﬁs\
estatutos de las fundaciones o corporaciones, y el otorgamiento de =

personalidad juridica, segun lo previsto en los articulos 565 vy, 967
del Cédigo Civil;

Lo certifico.- Quito, a 12 de enero de 2017.-

1
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Que el articulo 17 del ERJAFE, establece que los Ministros de Estado son
competentes para el despacho de todos los asuntos inherentes a
sus ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente
de la Reptiblica; salvo los casos expresamente sefialados en leyes
aspeciaies. Los ‘Ministros de Estado, dentro de la esfera' de su
competencia, - podran delegar sus atribuciones y deberes al
funcionario . inferior jerdrquico 'de sus respectivos Ministerios,
cuando se. ausenten en comisiéon de servicios al exterior o cuando
lo estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones que
concedan no afecten-a la bueria marcha del Despacho. Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones
cgue de acuerdo con las leyes y. reglamentos tenga el funcionario
delegado. Las delegaciones ministeriales a las que se refiere este
articulo serdn otorgadas por los Ministros de Estado mediante
acuerdo ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento dei
Secretario General de la Administracion Publica y publicado en el
Registro Oficial. {...); e ;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de noviembre de 2007,
publicado eh el Registro Oficial, Suplemento No. 220 de 27 de
noviembre de 2007, se credé el Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio del 2010,
pubticadc en el.Registro Oficial No: 235 de 14 de julio de 2010, el
sefior Presidente de la Republica, cambia la denominacién de
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, por la de “Ministerio de
Justicia, Derechos Humanos y Cuitos.”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 16 de 04 de junio de 2013,
publicado en el Registro Oficial, Suplemento No. 19 de 20 de junio
de 2013, se expide el Reglamento para el Funcionamiento del
Sistema Unificado de Informacion de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marzo de 2014,
publicado en el Registro Oficial Suplemento 218 de 03 de abril de
2014, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica del Ecuador, nombré como Ministra
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy Andrea
Zufiga Rocha;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 739 de 03 de agosto de 2015,
publicado en el Registro Oficial No. 570 de 21 de agosto de 2015,
se expide la codificacion y reformas al Reglamento para ei

Funcionamiento del Sistema Unificado de Inform },agn‘g las
Organizaciones Sociales y Ciudadanas; /\/;f““ : '&%
2 : <

-1
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Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo Ibldem menciona textualmente:
“Ambito.- El presente Reglamento' rigé _para_las .organizaciones
sociales y demds ciudadanas y ciudadanos que, en Uso del derecho
a la libertad de asociacion y reunién, participan voluntariamente en
las diversas manifestaciones y formas de organizacion licita de la
sociedad,; para las entidades u organismos competentes del Estado
para el otorgamiento de personalidad juridica; para las ONG's
extranjeras que realizan actividades en el Ecuador; y para quienes
administren  documentacién, informacion o promueven la
participacion y organizacion licita de las organizaciones sociales.”;

Que el articulo 8 del Decreto Ejecutivo ibidem, sefiala que las
instituciones competentes del Estado para otorgar la personalidad
juridica de las organizaciones sociales sin fines de lucro,
observaran que los actos relacionados con la constitucion,
aprobacion, reforma vy codificacion de estatutos, disolucién,
liquidacién, registro y demas actos que tengan relacion con la vida
juridica de las organizaciones sociales, se ajusten a las
disposiciones constitucionales, legales y al presente Reglamento;

Que el articulo 10 del Decreto Ejecutivo ibidem, sefala que, son
Corporaciones las entidades de naturaleza asociativa, estable y
organizada, conformada por un niumero minimo de cinco miembros
expresada mediante acto constitutivo, colectivo y voluntario de sus
miembros, cuya personalidad juridica se encuentre aprobada vy
registrada por la institucion competente del Estado, de
conformidad con la ley y el presente Reglamento. Sin perjuicio de
lo establecido en la Constitucién, la ley y lo que prescriban sus
estatutos, las corporaciones tendran como finalidad, la promocion
y la busqueda del bien comun de sus miembros, el bien publico en
general o de una colectividad en particular. Para efectos
estadisticos y de clasificacién, las corporaciones seran de primer,
segundo y tercer grado. 1. Corporaciones de primer grado: son
aquellas que agrupan a personas naturales con un fin delimitado,
tales como: asociaciones, clubes, comités, colegios profesionales y
eentros: (..-);

Que el articulo 15 del Decreto Ejecutivo ibidem, establece el
procedimiento para la aprobacién del estatuto y otorgamiento de
personalidad juridica de las corporaciones y fundaciones sin fines
de lucro, por parte de las carteras de Estado competentes;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 0082 de 28 de agosto de 2013,
maxima Autoridad del Ministerio de Justicia, Derec it
Cultos, acordd: “Art. 2.- Delegar a el/la C?ﬁadora/aﬁ
Asesoria Juridica la siguiente facultad: SuUscribir- uera" \
Ministeriales relativos a la aprobacion de personahdad ndrcag
reforma de estatutos, disolucidon y cancelacion de orgamzacrones
civiles, regidas por el Titulo XXX del Libro anem del CodrgDﬂCrw)f
y el Reglamento para el Funcionamiento del Srste 3 C&fmﬁc#dg\;d/e/
Informacion de las Organizaciones Sociales y Ciuda %
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Gue mediante Accién .de Personal No. 000544 de 19 de octubre de
2015, !a coctora Ledy Andrea Zuniga Rocha, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, .nombré como Coordinadora General
de Asesoria. Juridica a la abogada Mariela Lopez Lascano;

Gue mediante :solicitud ingresada ~en- esta- cartera - de Estado con
~docurmentc No. MIDHC-CGAF-DSG-2016-2429-E de'l de marzo de
2018, el Colegic de Notarios de Santo Domingo-de. los Tsachilas,
domiciliade en la ciudad de Santo Dbmingo, provincia de Sante
Dormingo de los Tséachilas, solicita la aprobacion de su estatuto vy
pmqonahd 1d ]urluca confnrme la normativa legal v:gente,

Que -mediante oficio- No. DHM CGAJ-DAJ- *016 0054 O .de” 31 de
marze de 2016, se reah-aan observaciones al proyecto de estatuto
rlpl Colegio de Notarios de Santo.Domingo de les Tsachilas, previc

ala obtenrion de su pEl’GC:ﬂalldad juridica;

Que -mediante -solicitud .ingresada- en esta- cartera de E_-.tado con
documento No. MIDHC-CGAF-DSG-2016-4754-E de 22 de abril de
2016, «l Presidente provisional del Colegio de Notarios de Santo
Domingo de los Tséchilas, sciicita la aprobaciéon de |la personalidad
juridica de la mancionada corporacion de primer grado sin fines de
lucro, accgiendo las obse'vaﬂones planteadas en el oficio No.
MIDHC-CGAI-DAJ-2016-1034-0 de 31 de marze de 2018;

Que mediante -1'-1emovando-No. MIDHC -CG AJ LAJ 15-0101-M de 17
-~ . de mayo de 2016, el Director de Asecoria Juridica (e) emitio
- inferme juridico favcrabie para la aprobacién de ia personalidad
juridica  de!-Celegic de Notarios de Santo Domingo_de ios Tsachiias;

Y.‘ e

En ejercicio de las facultades previstas en los articuios 66 numeral 13), vy
154 numeral 1) de la Constitucidan de la Repulblica dei Ecuador; los
articules 11 iiteral k) y 17 del Estatuto del Regimen Juridico
Adminisirative de la Funcion Ejecutiva (ERJAFE); en concordancia con los
articuios 2, 8, 10 y 15 de la Codificacion y Reforrnas al Reglamento para
el Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de las
Organizaciones Scciales y Ciudadanas, y al Acuerdo Ministerial No. 0082
de 28 de agosto de 2013,

Acuerda:

Articulo 1.- Aprobar el estatuto y otorgar personalidad Jurlduca al
COLEGIC DE NOTARIOS DE SANTO DOMINGC DE LOS TSACH'LAS
con domicilio principal en la ciudad de Santo Domingo, pirovincia d @m
Domingo de los Tsachilas, come persona juridica de derecho p o] sm S,
fines ce lucrc, que para el ejercicio de los derechos y obhég:‘se,s s
sujetara estrictamente a lo que determina la Constituciéon de [a: Republ:ad
del Ecuador, el Cdédigo Civil, y 1a Codificacion y Reformas al Rpglamenlo
nara ei Funciondiniento dei Sistema Unificado de mfor.natlon giemurg RIA
Organizaciones *:»Of‘ialeq y Ciudadanas. ‘( GENERAL

SN C-<
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Articulo 2.- Disponer al COLEGIO DE NOTARIOS DE SANTO
DOMINGO DE LOS TSACHILAS, obtener el certificado de existencia
emitido por el Registro Umco de Organizaciones de la Sociedad Civil -
RUOSC, controlado y regulado por la Secretarla Nacional de Gestion de la
Politica.

Articulo 3.- E| COLEGIO DE NOTARIOS DE SANTO DOMINGO DE
LOS TSACHILAS, deberd poner en conocimiento del Ministerio de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, cualquier modificacion en el
estatuto, integrantes de su gobierno interno, inclusién, exclusion y retiro
voluntario de miembros, vy, demas informacion relevante de las
actividades que la organizacién realice en apego a la normativa legal
vigente y su normativa interna.

Articulo 4.- Disponer al COLEGIO DE NOTARIOS DE SANTO
DOMINGO DE LOS TSACHILAS realizar los tramites pertinentes en el
Servicio de Rentas Internas, a fin de obtener el Registro Unico de
Contribuyentes - RUC.

Articulo 5.- Registrar en calidad de miembros fundadores del COLEGIO
DE NOTARIOS DE SANTO DOMINGO DE LOS TSACHILAS a las
siguientes personas: Infante Zavala Oswaldo Antonio, Obando
Guayachico Martha Del Carmen, Samaniego Escudero Alex Pericles,
Vivanco Rojas Carlos Manuel, Zambrano Moreira Glendy Rocfo, quienes
suscribieron el acta constitutiva de la organizacion.

Articulo 6.- Disponer al COLEGIO DE NOTARIOS DE SANTO
DOMINGO DE LOS TSACHILAS, convocar a Asamblea General para la
eleccion de la directiva, en un plazo maximo de 30 dias, contados a partir
de la fecha de suscripcién del presente Acuerdo Ministerial, conforme lo
dispone el articulo 18 de la Codificacion y Reformas al Reglamento para
el Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion de las
Organizaciones Sociales y Ciudadanas.

Articulo 7.- El Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, de
comprobarse hechos que constituyan violaciones graves al ordenamiento
juridico vigente, cancelara el registro del COLEGIO DE NOTARIOS DE
SANTO DOMINGO DE LOS TSACHILAS.

Articulo 8.- Disponer al Director de Asesoria Juridica, notificar al
COLEGIO DE NOTARIOS DE SANTO DOMINGO DE LOS TSACHILAS,
con el presente Acuerdo Ministerial.
Ut:rn:c

Articulo 9.- Disponer al Director de Asesoria Juridica, yr{g:\éﬁ)orark
informacion del COLEGIO DE NOTARIOS DE SANTO DOMINGO DE 'S'c_,;
LOS TSACHILAS, al Registro Unico de Informaciéon de Organrzagones z
Sociales, a través del portal web del SUIOS. 3

" ! ){'5' -‘-/J(
El presente Acuerdo, entrard en vigencia a partir de su 'SUSCFIDCICM’}“SIH <}/
perjuicio de su publlcamon en el Registro Oficial. »\‘? eO/
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Comuniguese v Publiquese.-

Dado en el Distritc Metropclitano de Quito, a 17 MAY 2016

Por delegacion de

suscribo,

la Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos,

! %@&

Mariela Lopez Lascano

e —— L

Coordinaciora Generai de Asesoria Juridica

va Justicla, Dereches

Humanosy Cuitos

Cerifico que la(s) foizls) 1(.{\ es(sen ) FIEL COPIA(S) DEL
mentoque reposa enlos archives dela
Di{u_ $n de Secrstaria Genzral,

AL del docu

D
TTRECTORA
AN INVTEAIO DEILSAU
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peterdo No.1233- =

MARIELA LOPEZ LASCANO -
COORDINADORA GENERAL DE ASESORIA JURIDICA,
DELEGADA DE LA MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que la Carta Magna en su articulo 154 determina que, corresponde a los
Ministros de Estado en la esfera de sus competencias: expedir las
normas, acuerdos y resoluciones que sean necesarias para la
gestion ministerial;

Que el articulo 17 del ERJAFE, establece que los Ministros de Estado son
competentes para el despacho de todos los asuntos inherentes a
sus ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente
de la Republica, salvo los casos expresamente sefialados en leyes
especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes al
funcionario inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios,
cuando se ausenten en comisidén de servicios al exterior o cuando lo
estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones que
concedan no afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial,
todo ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones
que de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el funcionario
delegado. Las delegaciones ministeriales a las que se refiere este
articulo seran otorgadas por los Ministros de Estado mediante
acuerdo ministerial, el mismo que sera puesto en conocimiento del
Secretario General de la Administracion Publica y publicado en el
Registro Oficial. (...);

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de noviembre de 2007,
publicado en el Registro Oficial, Suplemento No. 220 de 27 de
noviembre de 2007, se cred el Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio del 2010,
publicado en el Registro Oficial No. 235 de 14 de julio de 2010, el
sefior Presidente de la Republica, cambia la denominacion de
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, por la de “"Ministerio de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos.”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 16 de 04 de junic%;ffi@@éa;,x
publicado en el Registro Oficial, Suplemento No. 19 de’20 de junio L)
de 2013, se expide el Reglamento para el Funcionamiento dgl
Sistema Unificado de Informacién de las Organizaciones Socidles’y
Ciudadanas; iv:

e

<
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Gue mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 12 de marzo de 2014,
publicado en el Registro Oficial Suplemente 218 de 03 de abril de
2014,. el . economista Rafael Correa Delgado, Presicente
Constitucional de la Repiblica-del Ecuador, nombrd como: Ministra
de.Justicia, Derechos Humanos vy Cultos, a la doctora Ledy Andrea
’u*‘nga Pocha o n B :

Que medmnre Decreto rJPCU’r VO \!o ;”39 dc: 03 de agosto de 2015,
publicado en el Registro Oficiai No: 570 de 21 de agosto de 2015,
se expide:la codificacion -y reformas al Reglamento para el
Funcichamiento - del Sistema Unificado de Informacion de las
Crganizaciones Sociales y \._ILfif?daﬂn-:,

Que ei- articu1o 8 del Decreto Ejecutivo ibidem, sefala que las
instituciones competentes del Estado para otorgar la personalidad
juridica de las organizaciones sociales sin fines de lucro, observaran
cue ios actos relacionados con la constitucion, aprobacion, reforma
y codificaciéon de estatutos, disolucion, liquidacion, registro y demas
actos que tengan relacién con ia vida juridica de las organizaciones
sociales, se ajusten a las disposiciones constitucicnales, legales y al
presente Reglamento;

Que e articulo 16 dei Decreto Ejecutivo ibidem, sefiala textualmente lo
siguiente: “Requisitos y procedimiento.- Para la reforma del
estatuto, - 1as organizaciones. comprendidas en .el presente
Realamento ingresaran la - solicitud pertinente a la institucion
competente del Estado acempafiando ia siguiente documentacion:
1. Acta de la asambiea en i3 que se resolvio las reformas a los
estatutos debidamente certificada por el Secretario, con indicacién
ae los nomuores 'y' apeilidos compietos de los miembros presentes en
la asamblea; vy, 2. Lista de reformas al estatuto. (..);

Que e! articulo 17 dei Decreto Ejecutivo ibidem, sefala textualmente lo
siguiente: “Codificacion de! estatuto. Resuelta la reforma del
astatuto, la organizacion social, remitira una copia del proyecto de
codificacion del estatuto, a fin que sea aprobado por la autoridad
competente, (...);

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 0082 de 28 de agosto de 2013, la
maxima Autoridad del Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y
Cultos, acordd: “Art. 2.- Delegar a el/la Coordinadora/a de Asesoria
Juridica la siguiente facultad: Suscribir Acuerdos Ministeriales
relativos & la aprobacién de personalidad juridica, reforma de
estatutos, disolucion y cancelacion de c¢rganizaciones cm!es,\
regidas por el Titulo XXX del Libro Primero del Coédigo g;w?— yCab
Reglamento para el Funcionamiento del Sistema Uz ,q@r'cado o’e .
Informacién de ias Organizaciones Sociales y Cfudadan s "_

24
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Que mediante Accion de Personal No. 000544 de 19 de octubre de
2015, la doctora Ledy Andrea Zufiiga Rocha, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, nombr6é como Coordinadora General
de Asesoria Juridica a la abogada Mariela Lopez Lascano;

Que mediante escrito de 28 de marzo de 2016, ingresado en esta
cartera de Estado con documento No. MIDHC-CGAF-DSG-2016-
4278-E de 13 de abril de 2016, el doctor -Edgar Escobar Ruiz,
solicita la aprobacion de la reforma al estatuto de la Fundacion “Red
para el Constitucionalismo Democratico”, asi como también el
cambio a su razon social;

Que mediante oficio No. MJDHC-CGAJ-DAJ-2016-0044-0 de 25 de abril
de 2016, se realizan observaciones a la documentacién ingresada
por la mencionada Fundacién, previo a la aprobacion del cambio de
su razon social y segunda reforma de su estatuto;

Que mediante oficio No, 001-RDC-S5G-2016 de 2 de mayo de 2016,
ingresado en esta cartera de Estado con documento No. MIDHC-
CGAF-DSG-2016-5557-E de 11 de mayo de 2016, el Secretario
General de la Fundacion "“Red para el Constitucionalismo
Democratico”, solicita la aprobacién del cambio de su razén social y
la segunda reforma a su estatuto, acogiendo las observaciones
planteadas en el oficio No. MJDHC-CGAJ-DAJ-2016-0044-0O de 25
de abril de 2016;

Que mediante memorando No. MIJDHC-CGAJ-DAJ-2016-0104-M, de 17
de mayo de 2016, el Director de Asesoria Juridica (e) emitio
informe juridico favorable para la aprobacion del cambio- de razon
social y segunda reforma al estatuto de la Fundacion “Red para el
Constitucionalismo Democratico”; v,

En ejercicio de ias facultades previstas en el articulo 154 de la
Constitucién de la Republica del Ecuador; el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva (ERJAFE); en
concordancia con los articulos 8, 16 y 17 de la Codificacion y Reformas al
Reglamento para el Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacion
de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas, y, al Acuerdo Ministerial No.
0082 de 28 de agosto de 2013,

Acuerda:

Articulo 1.- Aprobar el cambio de razén sccial de la Fundacion “Red para

el Constitucionalismo Democratico” por FUNDACION ‘RE%&E{;{?\
CONSTITUCIONALISMO DEMOCRATICO CARLOS GAV;_;@ DIA 9,.5‘&
con domicilio principal en la ciudad de Quito D.M., provincia d_e’Picmnchq& <
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Articuin 2.- Aprobar la segunda reforrna al estatuto, discutida y
aprobada -en As amblea General 'de 15 de ‘octubre ce 2015 de la
FUNDACION “RED PARA EL "GNS'UUCIO‘\!ALISMO DEMOCRATICO
CARLOS GAVIRIA Diaz”.

Articulo 3.~ .Disponer a la FUNDACIGN “RED PARA EL
CONSTITUCIONALISMO DEMOCRAT ICO CARLCS GAVIRIA DIAZ”
actualizar en la Direccién del Registro Unico de Organizaciones de ‘la
Sociedad Civil de la Secretaria Nacicnal de Gestion de la Pn itica, el
eruﬁradu dw RL,OS con Ig nurwa sazon socul aprobacra ‘ :
Articulo 4.~ Dis poner al J:re cter de Afeso ia Junwca registrar la
presente reforme dei- estatuto de la FUNDACION “RED PARA EL
CONSTITUCIONALISMG DEMOCRATICO CARLOS GAVIRIA DiAZ”,
aorobada en Asamblea General de 15 de octubre de 2015, dentro da,l
expadiente administrativo.cerrespondiente.,

Articwio ‘5.~ Disponer al- Director de Asesoria Juridica, notificar a la
FUNDACION “RED PARA EL CONSTITUCIONALISMO DEMOCRATICO
CARLOS GAVIRIA DIAZ", con el presente Acuerdo Ministerial.

ﬂrtsculo 6.- Disponer al Director ae Asesorla juridica, incorporar la
informacion de la FUNDACION “RED PARA EL
CONSTITUCIONALISMO DEMOCRATICO CARLOS GAVIRIA DIAZ”, al
Registro Unico de Infermacién de Organizaciones Sociales, a traves cel
nortal web del SUIOS.

Articulo 7.- E! Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, de
comprobarsa hechos que constlfuvaﬂ violaciones graves al-ordenamiento
juridico vigente, cancelara el registro de la FUNDACICN “RED PARA EL
CON‘STITUCLONALISMO DEMOCRATICO CARLOS GAVIRIA DIAZ"

El presente Acuerdo, entrard 2n vigencia a partir de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacidén en el Registre Oficial.

Comuniguese y‘Pub!i'ques'e.-
Dado en el Distrito Metropclitano de Quito, a 1 8 MAYD 2016

Por delegacion de la Ministra de JUS icia, Derechos Humanos y Cultos,

suscribo,
/ / /K! \
) | [T—. fi /
rmf,,{?] N Joctci, Derechos 7 \\
Za®  |Humdnosy Gultes
- VM, cctson ) FIEL COPIA(S) DEL - : e &_ T =
A 2 5 A — v K — g Lt s ReC
feposa en ks archives dela : h____/,?un H
e e e _ o ‘6/
o ;

Feana: 29 AE[] 2[]15 ' iy Mane!a Lépéz Lascano
Lo é / I/-?oordmedora General de Asesoria Jund:f:a\

EN U‘\J'..
Hl]:l LMANOSY C'L-'J.TOS

\

2y

o
- |
)2

‘\\‘ 13 i neantd
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Acuerdo No. ~1234-

Dra. Ledy Andrea Zuiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que la Republica del Ecuador es un Estado Constitucional de Derechos vy
Justicia, cuyo mas alto deber es respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constituciéon y en los instrumentos internacionales de
derechos -humanos; . conforme- lo prescnben Ios artlculos 1'y11 de la
Constitucion de Ia Repubhca Fcuad0|

Que el articulo 35 de la Constltucmn de la Republica del Ecuador, establece
que las personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres
embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas de libertad y
quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta complejidad,
recibiran atencién prioritaria y especializada en el arnbitos publico y
privado;

Que la Constitucion dispone en el articulo 154 que las ministras y ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde: "1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del area a su
cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera

su gestion”;

Que la Republica de Turquia con fecha junio de 2009 y la Republica del
Ecuador mediante decreto Ejecutivo No. 272 de 27 de junio de 2005, se
adhieren al Convenio Sobre Traslado de Personas Condenadas de
Estrasburgo de 21 de marzo de 1983;

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 180 de 10 de febrero de 2014
se publica el Cédigo Organico Integral Penal, articulo 727 norma el
procedimiento de repatriacion;

Que el articulo 728 de la norma ibidem en su numeral 1 expresa que
"Correspondera decidir el traslado de la persona sentenciada al Ministerio
rector en materia de justicia y derechos humanos, decision que se pondra
en conocimiento de la o el Juez de Garantias Penitenciarias para su
ejecucion”;

Que el codigo ibidem, vigente a partir del 10 de agostc del afio 2014, en la
Disposicion General Tercera determina que: “En los casos de repatriacion
de personas extranjeras sentenciadas en el Lcuador, las cbligaciones de
pago de multas quedar extinguidas, de conformidad con los convenios
internacionales referentes a esta materia”,

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Adminis ;‘;V.gz," &
Funcion Ejecutiva dispone que los Ministros de Estado sor ;:'Cﬂrnpctenﬁe%
para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus Ministerios gin %
necesidad de autorizacidon alguna del Presidente de la Republica SdIVO los %,;_\
casos expresamente sefialados en las leyes especiales; l/ E
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Que mediante Decreto gjecutivo No. 748 de 14 de noviembre de 2007,
publicado en el St,piemeni.o de! Registro Cficial No. 220 de 27 de
noviembre de 2007, se <red el Ministerio de Jus‘.lcna y Derechos
Humainvos, g

Que con Décreto Ejecutivo No. 41C de 30 de junio de 2019, publicado en el
Registrc Oficial No. 235 de 14 de julio de 2010, el economista Rafael
Correa Delgado Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
cambié la denominacion de "Ministerio de Justicia y Derechos ,‘-umann“”
por ei de "Ministerio de Justicia, Derechos umanos y Cultos”;

Que mediante Decretn Ejecutive No. 592 de 22 de diciembre de 2010,
publicade en el Registro Oficiai No. 355 de 05 de Enero de 2011, el senor
Prasidente 'Constitucional. de ia Republica, designé al Ministerio de
Justicia, Derachos Humanos y Cultos, como Auteridad Central para el
conocimiento y aplicaciéon de todos los Convenios que sobre materia de
trasiado de:personas sentenciadas, cumplimiento de sentencias penales
en el exterior, o de repatriaciones, sea hUSCf‘[DLO" el Ecuador 0 iiegare a
fcrlo en el fucuro; - :

Que r“.ediamc Decrete’ Ejecutivo. No. 256 de 13 de marzc de 2014, el
Presidente Constitucional de la Repulblica del Ecuador, nombré como
Ministra de Justicia, Derechos Humancs y. Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zufiga Rocha;

Que mediante sentencia de fecha 23 de agosto de 2013, dictada por el
Séptimo Tribunal de Garantias Penales del Guayas, condena al ciudadano
turco Ablay Adnan, a cumplit la pena de seis anos de rectusion mayor
extracrdinaria y una multa de veinte salarios minimos vitales generales.

a sentencia se encientra firme y ejecutoriada.

Que mediante memorando MIDHC-CGAJ-2015-0106-M de 30 de enero de
2015, la Coordinadora Genera! de Asesoria Juridica emite criterio juridico
respecto de la aplicacién de normas del Codigo Integral Penal en materia
de repatriaciones manifestando sobre la Disposicidn General Tercera que
esta es "(...) aplicable para las personas privadas de libertad que 2l 10 de
agosto de 2014 se encontraban en proceso de repatriacion (.) "
respecto ai mecanismo legal y eficaz para la extincion de multas vy
reparacion integral - expresa que “(...) existen dos opciones, en el caso de
ratarse de personas privadas de fibertad que se encontraban en proceso
de repatriacién antes del 10 de agosto de 2014 se deberd proceder
conforme lo astablecido en la disposicion General Tercera del mencionado
cuerpo legal, considerando que es Unicamente para el caso de multas y,
en el caso de las personas privadas de libertad que hayan ingresado én el
proceso de repatriacion con posterioridad al 10 de agosto de 2014, se
deberd proceder conforme lo establecido en el articulo 730 del Coédigo

feo s
/}D;.\..c;o%

Que el ciudadano turco Adran Ablay, de fecha 07 de agosto de -dffﬂ: solicito a”
esta cartera de Estado retornar a Turguia, para cumplir ce 2| .ec.fo de su
sentencia privativa de libertad, jlg
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Que el informe juridico suscrito por el abogado Mario Guevara -Mejia del
Departamento Juridico del Centro de Privacion de Libertad de Personas
Adultas de Guayaquil No. 1, de fecha 30 de septiembre de 2015, indica
que el ciudadano turco Adnan Ablay perdié su libertad el 06 de
septiembre del 2012, sefiala en la Fases de Progresién que no se ha
beneficiado de la prelibertad, ni la libertad controlada, informa ademas
que no registra otra causa pendiente;

Que el informe psicolégico suscrito, por la doctora ‘psicologa clinica, 'Marjorie
Delgado del Departamento de Diagndstico y Evaluacion del Centro de
Privacion de Libertad de Personas Adultas de Guayaquil No. 1, de fecha
01 de octubre de 2015, informa que el prondstico del ciudadano turco
Adnan Ablay es favorable, recomienda terapia individual y terapia
familiar;

Que el informe médico suscrito por el doctor Jaime Pinela Anzules, de la
Direccion Distrital de Salud No. 09D07 del Centro de Privacion de Libertad
de Personas Adultas de Guayaquil No.1, de 10 de julio de 2014, senala
que el ciudadano turco Adnan Ablay, al momento del examen se
encuentra asintomatico, indica que los reflejos estdn conservados y su
marcha as normal;

Que el informe social suscrito por la licenciada, Martha Guzman, Trabajadora
Social del Centro de Privacion de Libertad de Personas Adultas de
Guayaquil No.1, de 01 de octubre de 2015, recomienda la repatriacion del
ciudadano turco Centro de Privacion de Libertad de Personas Adultas de
Guayaquil No.1, ya que no tiene acercamiento familiar, ni de amigos;

Que mediante certificado emitido por la Embajada de la Republica acreditada
en Quito, de fecha 14 de octubre de 2014, confirma que el ciudadano
Adnan Ablay, es de nacionalidad turca.

Que mediante memorando No. MIDHC-CGAJ-DAI-2016-0062-M, de 11 de
febrero de 2016, el Director de Asuntos Internacionales pone en
conocimiento de la abogada Delia Alexandra Jaramillo Gonzalez, Ministra
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos Subrogante, que el expediente
del ciudadano turco Adnan Ablay ha cumplido con todos los requisitos
establecidos en el Convenio de Traslado de Personas Condenadas de
Estrasburgo y en la normativa legal vigente en la Republica del Ecuador
por lo que sugiere su trasiado; :

Que esta cartera de Estado considera que el proceso de repatriacion de un
ciudadano responde a motivos humanitarios dado que la reunificacion
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, economico y social
propio contribuirdn para una efectiva rehabilitacion;

En ejercicio de las facultades que les confieren el numeral primero del articulo
154 de la Constitucion de la RepUblica del Ecuador y los articulos 727 y_728. del
Cddigo Organico Integral Penal y el articulo 17 del Estatuto del Re ngmlch?,g\

' _ %

y Administrativo de la Funcion Ejecutiva; o\

J

2}
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Acuerda:

Art. 1.~ Aceptar la solicitud de repatriacion del.ciudadano turco Adnan Ablay y
disponer que -sea trasladado a un Centro de Rehabilitacion Social en territorio
turco donde cumplira el resto de su condena privativa de libertad.

Justicia, Derechos Humanos y Cultos, realice todas las acciones tendientes a
piena ejecucidn del presente Acuerdo, asi como la notificacion al Juez
Garantias Penitenciarias comnetente, una vez que el ciudadano sea repatriado.

Art 2.~ Disponer 3. la Direccién de Asuntos Internacionales del Ministerio de
|
d

a
ae

Art, 3.- Entregar la custodia del ciudadano de nacionalidad turca Adnan Ablay a
las autoridades competentes del Gobiernc de la Republica de Turquia, que para
el efectec hubiere designado con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Art. 4.~ Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al ciudadanoc turco Adnan
Ablay, ai Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, INTERPOL de
Fcuador, al Viceministerio de Atencion de Personas Privadas de Libertad, a la
Subsecretaria de Rehabilitacién, Social,” Reinsercion y Medidas Cautelares Para
Adultos del Ministerio d= Justicia, Dereches Humanos y Cultos, asi como a la
Direccion General de Prisiones y Carceles del Ministerio de Justicia de Turquia,
quienes prestaran las facilidades necesarias para ei cumplimiento inmediatc de
esta repatriacion.

Art. 5.~ Esta repatriacion surtird efecto al ser aprobada por el Gobierno de la
Republica de Turglia

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacidn en el Registro Oficial.

Comuniguese y Publiquese.-

Dado en el DCistrite Metropolitano de Quito, a 73 MAY ilUlo

Dia. Ledy Andrea Zumga Rocha
_ M:mstra de Justrc:a, Derechos Humanos y Cultos

eslsen) FIELCOPIA(S) DEL_
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] Aéuerdoﬁof"' 123':) :

Dra. Ledy Andrea Zﬂ‘ﬁ'iga_ Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que la Republica del Ecuador es un Estado Constitucional de Derechos vy
Justicia, cuyo mas alto deber es respetar y hacer respetar los
derechos garantizados en la Constituciéon y en los instrumentos
internacionales de derechos humanos, conforme o prescriben los
articulos 1 y 11 de la Constitucion de la' Republica del Ecuador,

Que el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece
que las personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes,
mujeres embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas
de libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de
alta complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada en el
ambitos publico y privado;

Que la Constituciéon de la Republica del Ecuador dispone en el articulo 154
que las ministras y ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: "“1. Ejercer la rectoria de las
politicas publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion”;

Que Estados Unidos de América, con fecha 1 de julio de 1985, y la
Republica del Ecuador mediante Decreto Ejecutivo No. 272, de 27 de
junio del 2005, se adhieren al Convenio Sobre Traslado de Personas
Condenadas de Estrasburgo de 21 de marzo de 1983;

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 180 de 10 de febrero de
2014 se publica el Cédigo Orgénico Integral Penal, que en su articulo
727 norma el procedimiento de repatriacion;

Que el articulo 728 de la norma ibidem en su numeral 1 expresa que:
“Correspondera decidir el traslado de la persona sentenciada al
Ministerio rector en materia de justicia y derechos humanos, decision
que se pondrd en conocimiento de la o el Juez de Garantias
Penitenciarias para su ejecucion”;

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva dispone que los Ministros de Estado son
competentes para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus
Ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente-de |a
Republica, salvo los casos expresamente seﬁa!ados/gf\eﬁra@“* '
especiales; & Vﬁ%
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Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de noviembre de 2007,
rublicaco en. el Suplemente del Registro Oficial Me. 220 de 27 de
noviembre de 2007, se cred el Ministerio de Justicia y Derechos
Humancs,

Gue con Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio de 2010, publicado en el
“egistro Oficial No. 235 de 14 de julio de 2010, el economista. Rafael
Correa Delgado Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador,
cambid la denominacion de “Ministerio -de Justicia y Derechos
Humanos” -por. el de “Ministerio- de Justicia, Derechos Humanos y
Cuftos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592 de 22 de diciembre de 2010,
publicado en el Registro Oficial No. 355, de 05 de Enero de 2011, el
sefior Presidente Constitucional de la Republica, designé al Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultes, como Autoridad Central para
el conocimiento y aplicacidon de todos los Convenios que sobre materia
de traslado de -personas sentenciadas, cumplimiento de sentencias

enaies en ej exterior, o de repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador,
o llegare a serlo en el futuro,

Que mediante Deacreto’ Ejecutivo No. 256 de 13-de marzo de 2014, el
Presidente Constitucional de la:-Republica del Ecuador, nombré como
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zuniga Rocha;

Que mediante comunicaciéon de 08 de mayo de 2015, la Jefa de la Unidad
Internacional de Traslado de Prisioneros del Departamento de lusticia
de los Estados Unidos de Norteamérica, manifiesta que el gobierno
estadounidense ha aprobtado el traslado al Ecuador del ciudadanc
ecuatorianc Lopez Delgado Byron Orlando, para terminar de cumplir el
resto de su sentencia privativa de libertad;

Que el ciudadano ecuatcriano Lépez Delgado Byron Orlando, mediante
comunicaciéon del 24 de mayo de 2014, ha solicitado retornar al
Ecuador para cumplir el restc de su sentencia privativa de libertad,
dictada por el Tribunal de Distrito de los Estados Unidos, Distrito
Central de Florida, Divisidon de Tampa por el delito de trafico de
drogas, e imponiéndole una pena de ochenta y siete (87) meses de
custodia en el Departamento de Penitenciarias de los Estados Unidos;

Que mediante informe BP-A0964, el Departamento de Justicia de los
EE.UU, sefala que el ciudadano Lépez Delgado Byron QOrlando, fue
sentenciado el 01 de noviembre de 2012, por el delito de trafico de
drogas;

Que en el informe social seflala que: “E/ sefior Lépez Delgado Byron

encarcelamiento.”:
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Que consta en el informe médico que el ciudadano Lopez Delgado Byron
cuenta con buena salud y no tiene restricciones  meédicas;

Que consta en el informe educativo que el sefior Lopez Delgado Byron
Orlando ha demostrado tener interés por aprender inglés, ha tomado
cursos para completar su secundaria y ha asistido al curso vocacional
de auto mecanica;

Que mediante memorando MIDHC-CGAJ-DAI-2016-0061-M, de 11 de
febrero de 2016, dirigido a la Ministra de Justicia, Derechos Humanos
y Cultos subrogante, el Director de Asuntos Internacionales manifiesta
que el expediente del ciudadano ecuatoriano Lopez Delgado Byron
Orlando ha cumplido con todos los requisitos establecidos en el
Convenio de Traslado de Personas Condenadas de Estrasburge y en la
normativa legal vigente en la Republica del Ecuador por lo que sugiere
su traslado;

Que esta Cartera de Estado considera que el proceso de repatriacion de
un ciudadano responde a motivos humanitarios dado que la
reunificacion familiar, la convivencia en un ambiente cultural,
econdmico y social propio contribuirdan para una efectiva
rehabilitacion;

En ejercicio de las facultades que les confieren el numeral primero del
articulos 154 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, el articulo 17
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva y
los articulos 727 y 728 del Cédigo Organico Integral Penal.

Acuerda:

Articulo 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano ecuatoriano
Byron Orlando Lépez Delgado, con cédula de ciudadania No. 1310108194 y
disponer que sea trasladada a un Centro de Rehabilitacion Social en territorio
ecuatoriano donde cumplira el resto de su condena privativa de libertad.

Articulo 2.- Disponer a la Direccidon de Asuntos Internacionales del
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, realice todas las acciones
tendientes a la plena ejecucion del presente acuerdo, asi como la notificacion
al Juez de Garantias Penitenciarias competente.

Articulo 3.- Recibir la custodia del ciudadano de nacionalidad ecuatoriana
Byron Orlando Lépez Delgado quien se encuentra privado de su libertad en
los Estados Unidos de Norteamérica, la misma sera entregada a las
autoridades competentes ecuatorianas, a traves del M|n|sterr q,g'lpg
Derechos Humanos y Cultos, asistidos por delegados de la Otk cMa Nac%&
Central de INTERPOL, quienes coordinaran todo cuento fueré -necesario pardc
la entrega efectiva del citado ciudadano y con esto la conclusmn formal del 3

proceso de repatriacion. . ' \‘/ T/

e
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Articulo 4.~ Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al sefior Byron
Crlando Lopez Deigadn, al Ministerio de Relaciones Exterjores y Movilidad
Humana, INTERPOL de Ecuador, a! Viceministeria de Atencidon de Personas
Privadas de Libertad, asi como a las Autoridades e ia Unidad Internacional
da Traslado de Prisioneros del Departamento de Justicia de los Estados
Unidos de América, quienes prestaran las facilidacies necesarias para el
cumblimiento inmediato de esta repatriacion.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir ce su suscripcion, sin
perjuicic de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

P YAk I

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 23 MAY (Bl

e
Sty
44

AR

pra. Ledy Andrea Zufiga Rocha
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cuitos
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A'(;u‘efdo No. "1 238 |

Dra. Ledy Andrea Zuniga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS i, CULTOS

Considerando:

Que |a Republica del Ecuador es un Estado Constitucional de Derechos y
Justicia, cuyo mas alto deber es respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucién y en los instrumentos internacionales de
derechos humanos; - corforme 1o prescrlben los artlculos 1 N 11 de la
Constitucion de la RepuUblica Ecuador;

Que el articulo 35 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, establece
que las personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres
embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas de libertad v
quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta complejidad,
recibiran atencién prioritaria y especializada en el dambitos publico y
privado;

Que la Constitucion dispone en el articulo 154 que las ministras y ministros de
Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde: "1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del érea a su
cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera
su gestion”;

Que los Estados Unidos de América con fecha 11 de marzo de 1985 vy la
Republica del Ecuador mediante decreto Ejecutivo No. 272 de 27 de junio
de 2005, se adhieren al Convenio Sobre Traslado de Personas
Condenadas de Estrasburgo de 21 de marzo de 1983;

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 180 de 10 de febrero de 2014
se publica el Cddigo Organico Integral Penal, articulo 727 norma el
procedimiento de repatriacion;

Que el articulo 728 de la norma ibidem en su numeral 1 expresa que
"Correspondera decidir el traslado de la persona sentenciada al Ministerio
rector en materia de justicia y derechos humanos, decisién que se pondra
en conocimiento de la o el Juez de Garantias Penitenciarias para su
ejecucion”;

Que el codigo ibidem, vigente a partir del 10 de agosto del afio 2014, en la
Disposicién General Tercera determina aue: "En los casos de repatriacicn
de personas extranjeras sentenciadas en el Ecuador, las obligaciones de
pago de multas quedan extinguidas, de conformidad con los convenios
internacionales referentes a esta materia”;

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrative--de la
Funcion Ejecutiva dispone que los Ministros de Estado so pipteolz
para el despacho de todos los asuntos inherentes a sug’ fghmstcrios snﬁ
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la RepUblica \sa!vo llos
casos expresamente sefialados en las leyes especiales; ' \\\ V/ P
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Gue mediante ‘Decreto. Ejecutivo No. 748 de .14 de noviembre de 2007,
publicado en el Suplementc del Registro Oficial No. 22C de 27 de
noviempre de 2007, ze <red el Minis terlo dP Justicia y Derechos
H'LJF!IdI’lCJ-'?-' ; i ' e . g

Que  con Decn:._u FJecutwu Nu '—*1u de 30 de ijunio de 2010, pUbIICFIGf') en ‘-I
Registrd Oficial. No. 2385 de 14-de julie de 2010, e! economista Rafae
Correa Delgado Fr eq.kimie Constitucional de ia Republica del r-CL.ador
cambid la denominacién de "Ministerio de Justicia y Derechcs Humanos”
por ei de “"Ministeric de justicia, Derezchos Humanas y Cultos”;

Que rdediante Dacreto Ejecutivo No 5C=2 de 22 de diciembre de 2010,
publicadu en el Registro Oficial No. 355 de 05 de Enero de 2011, al sefior
Presidente C nstitucional -de .!a. Republica, designo. ai Ministerio de
Justicia, Detechos Humanos vy Cuilos, como Autoridad Central para el
conocimientd y aplicacién. de -todes tos Cenvenios gue sobre materia de
traslado i-le sersonas sentenciadas, cumplimiento de sentencias penales
en & exterior, o de repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, ¢ llegare a
serio.en el futuro;

Que medianie Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marze de 2014, el
orasidente Constitucional- de la-‘Replblica del Ecuador, nombrd como
Minsstra de Justicia, Derechos Hurnanos y Cultos, a la doctora: Ledy
Andrea Zufiga Rocha : :

Que mediante sentencia de fecha CE de agosto de 2014, dictada por el
Tribuna! Octavo de Garantias Penales de Pichincha se condend al

© .. ciudadano estadounidense Billy Wayne Coleman, a cumplir la pena de
orho afios de reclusién mayor ordinaria. Sentencia confirmada en tedas
sus partes.por la Sala Penal de ia Corte Provincial de Pichincha el 18 de
febrero de 2015, La sentencia se ancuentra firme y ejecutoriada.

Que ediante memorando MIDHC-CGAJ-2015-C106-M de 30 de enero de
l ia Coordinadora General de Asesoria Juridica emite criterio juridico
pe:cto de la aplicacion de normas del Cddigo Integral Penal en materia
de repatriaciones manifestande scbre la Disposicion General Tercera que
esta a5 "(...} aplicable para las personas privadas de libertad que al 10 de
agoste de 2014 se encentraban en proceso de repatriacion (...) " vy
respecto al mecanismo legal y eficaz para la extincion de muitas y
reparacion integral expresa que "(...) existen dos opciones, en el caso de
tratarse de personas privadas de uoertaa que se encontraban en proceso
de repatriacion antes del 10 ce agosto de 2014 se deberé proceder
conforme lo establecido en la disposicion General Tercera del mencionado
cuerpo legal, considerando que es Unicamente para el caso de muitas y,
en el caso de las personas privadas de libertad que hayan ingresadc en el
proceso de repatriacién con posterioridad al 10 de agosto de 2014, se
deperd proceder conforme lo establecido en el articulo 730 del Codigo

()%

Que el ciudadanc estadounidense Billy Wayne Coleman, solicité con
de febrero de 2014 a esta cartera de Estado retornar a los Esta ‘((lmdoc
de América, para cumplir coi: el resto de su sentencia privativa <de’. |
libertad; - i

‘\.‘
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Que en el informe-juridico de. 08 de -enero-de: 2016, . por el abogado Javier

; Martinez Fajardo-del. Departamento Juridico del Centro de Rehabilitacion
Social Regional Guayas Zonal 8, sefiala que el ciudadano estadounidense
Billy Wayne Coleman perdio su libertad el 16 de septiembre de 2013, no
aplica para la pre libertad, ni libertad controlada; no" registra causa
pendiente; wh e g Salnni =

Que el informe psicoldégico suscrito el 08 de enero de 2016 por el psicolégo
clinico Mario Villalba Vasco del Departamento de Diagndstico y Evaluacion
de Atencion Prioritaria del Centro de Rehabilitacién Social Regional
Guayas Zonal 8, sefala en la Aproximacién Diagnostica que el ciudadano
Billy Wayne Coleman presenta un estado de salud mental adecuado;

Que el informe médico suscrito por la doctora Sandra Lopez, el 21 de febrero
de 2016, indica en la evaluacion que presenta un diagnéstico del el
ciudadano estadounidense Billy Wayne Coleman, se encuentra estable.

Que el informe social suscrito el 08 de enero de 2016, por la licenciada Rosa
Patricia Pefiafiel Mendoza, recomienda al ciudadano estadounidense Billy
Wayne Coleman el acercamiento familiar, mantener buenos circulos de
amigos para mantener una conducta pro-activa a la sociedad y su
familia;

Que mediante declaracién de nacionalidad suscrito por Paula A. Wolff, Jefa de
la Unidad de Transferencia Internacional de Prisioneros, declara que el
ciudadano Billy Wayne Coleman es un nacional de los Estados Unidos de
Ameérica;

Que mediante memorando MJDHC-CGAJ-DAI-2016-0063-M, de fecha 11 de
febrero de 2016, el Director de Asuntos Internacionales pone en
conocimiento de la abogada Delia Alexandra Jaramillo Gonzalez, Ministra
de Derechos Humanos y Cultos Subrogante, que el expediente del
ciudadano estadounidense Billy Wayne Coleman ha cumplido con todos
los requisitos establecidos en el Convenio de Traslado de Personas
Condenadas de Estrasburgo y en la normativa legal vigente en la
Republica del Ecuador por lo que sugiere su traslado;

Que esta cartera de Estado considera que el proceso de repatriacion de un
ciudadano responde a motivos humanitarios dado que la reunificacion
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, econédmico y social
propio contribuirdn para una efectiva rehabilitacién;

En ejercicio de las facultades que les confieren el numeral primero del articulos
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y los articulos 272 y 278 del
Cédigo Organico Integral Penal y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcién Ejecutiva;

Acuerda:

Art. 1.- Aceptar la solicitud de repatriacién del ciudadano estadou%é‘é‘ﬂ?cﬁ\
Wayne Coleman y disponer que sea trasladado a un Centro de R @bilitacién
Social en territorio de los Estados Unidos de América, donde CLImpliI’d el re;t&\de

su condena privativa de libertad.
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Art. 2.- Disponer @ la Direccidn de Asuntos Internacionales del Ministario de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos, realice todas las acciones tendientes a fa
plana  ejecucién . del presente Acuerdo asi como la notificacion al Juez de
Garantias FPenitenciarias competente, una vez que el ciudadano sea repatriado.

Art. 3.~ Entregar la custodia del ciudadanc de estadounidense Billy Wayne
Coleman a las autoridades comnetentes de los Estados Unidos de América, que
para el efecto hubiere designado con miras al cumplimiento de dicho trasiado.

Art. 4.~ Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al ciudadano
estadounidense Billy Wayne~Colemati, al Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humiana,- INTERPOL- de Fcuador, "al Vicemiristerio de ‘Atencion de
Personas Privadas de Libertad, a ia Subsecretaria de Rehabilitacion, Social,
Reinsercion v Medidas Cautelares Para Adultos del Ministerio de Justicia,
Cerechos Humancs y Cultos, asi como a las Autoridades de ia Unidad
internacional de Traslado de FPrisioneros del Departamento de Justicia de los
Estados Unidos de América, quienes prestaran las facilidades necesarias para el
cumplimiento inmecdiiato de esta repatriacion.

El presente Acuerde entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacién en el Registro Cficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en el Distrito Metropoiitano de Quito, a 23 MAY 2015

fored T i
Dra. Ledy Andrea Zifiiga Rocha.
Ministra de Justicia.-Derechos Humanos y Cuitos
Y
\;‘;‘w/ o2 Justizia, Dereches
£ IH-sznus',lC'uilos

Certifico que ia(s)

& Secrelana Genzaral.

AGO 2016
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I__IACUEI‘IdO No. - 123? -

Dra. Ledy Andrea Zafiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS

Consu:lerando

Que la Republica del Ecuador es un Estado Constitucional de Derechos y
Justicia, cuyo mas alto deber es respetar y hacer respetar los
derechos garantizados en la Constitucién y en los instrumentos
internacionales de derechos humanos, conforme lo prescriben los
articulos 1 y 11 de la Constitucion de la Republica del Ecuador;

Que el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
establece que las personas adultas mayores, nifnas, niflos vy
adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de libertad vy quienes adolezcan de
enfermedades catastroficas o de alta complejidad, recibirdn
atencion prioritaria y especializada en el ambitos publico y privado;

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone en el articulo
154 que las ministras y ministros de Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: "1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su gestion”;

Que Estados Unidos de Ameérica, con fecha 1 de julio de 1985, y la
Republica del Ecuador mediante Decreto Ejecutivo No. 272, de 27
de junio del 2005, se adhieren al Convenio Sobre Traslado de
Personas Condenadas de Estrasburgo de 21 de marzo de 1983;

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 180 de 10 de febrero de
2014 se publica el Coddigo Organico Integral Penal, que en su
articulo 727 norma el procedimiento de repatriacion;

Que el articulo 728 de la norma ibidem en su numeral 1 expresa que:
"Correspondera decidir el traslado de la persona sentenciada al
Ministerio rector en materia de justicia y derechos humanos,
decision que se pondra en conocimiento de la o el Juez de
Garantias Penitenciarias para su ejecucion”;

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de
la Funcion Ejecutiva dispone que los Ministros de Estado_ son
competentes para el despacho de todos los asuntos iieEsat
sus Ministerios sin necesidad de autorizacion aigun f}é Pres1denf@,
de la Republica, salvo los casos expresamente Senaladcs en] Iasz};
leyes especiales; {12 \:Q\I\\..f §1

staria )

W SECR
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Que mediante Dacreto Ejecutive Mo. 748 de 14 de noviembre de 2007,
nublicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 220 de 27 de
noviembre de 2007, se cred &l Ministerio de Justicia y Derechos
Humarnos; . " . A . , 3

Que con Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio de 2013, publicado
en e| Registro Oficiai No. 235 de 14 de julio de 2010, el economista
Rafael Correa Delgadc Presidente Censtitucional ‘de la Reptblica
del ‘Ecuadar. cambié la dencminacion de “Ministerio de Justicia y
Deraechos Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, -Derechos
Humanos y Cultos”;

Que rmediante Dacreto Ejecutivo No. 592 de 22 de diciembre de 2010,
publicado en el Registro Oficial No. 355, de 05 de Enero de 2011,

el sefior Presidente Constitucional de ia Republica, designd. ai
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, como Autoridad
Central para el conocimiento.y aplicacion de tcdos-les Convenies
que . sobre materia ' de traslade de persoras sentenciadas,
cumpiimiente de - sentencias ' penales en el exterior, o de
repatriaciones, <ea suscriptor-el Ecuador, o llegare a serlo en e
futuro; : - '

Que mediante Decreto Ejecutivo Nc. 256 de 13 de marzo de 2014, el
Presidente: Constitucional de la Republica del Ecuador, nombro
como Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la
doctora Ledy Andrea Ziniga Rocha;

Que mediante comunicaciéon de 27 de =nero de 2015, la Jefa de la
Unidad Internacicnal de Traslado de Prisioneros del Departamento
de Justicia de lcs Estados Unidos de Norteamérica, manifiesta que
el gobiernc estadounidense ha aprobado el traslado al Ecuador del
ciudadano ecuatoriano Salguero Intriago Tacito Orlando, para
terminar de cumplir el resto de su sentencia privativa de libertad;

Que el ciudadano ecuatoriano Salguero Intriage Tacito Orlande,
mediante comunicacién del 23 de agosto de 2014, ha solicitado
retornar al Ecuador para cumplir el resto de su sentencia privativa
de libertad, dictada por el Tribunal de Distrito de los Estados
Unidos, Distrito Central de Florida, Division de Tampa pcr el delito
de trafico de drogas, e imponiéndcle una pena de ciento ocho
{108) meses de custodia en el Departamento de Penitenciarias de
los Estados Unidos;

Que mediante informe BP-A0964, el Departamento de Justicia_de los
EE.UU, sefiala que el ciudadano Salguero Intriago Ta \g\@rt
fue sentenciado ¢l 23 de mayo de 2014, por ei delit_,g{i‘é trafico: des\

- %
drogas; 1 %

"
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" Que . el informe social sefala que: -“El sefior Salguero Intriago Tacito
Orlando ha trabajado ordenadamente durante su reclusion,
actualmente estd en- la 'lista de espera para los talleres de
soldadura y arte culinario. Ef recluso no. esta consxderado por el
personal como problematico.”;

Que consta en el informe psicoldgico que el sefior Salguero Intriago
Tacito Orlando no sufre de enfermedades mentales o de salud
emocional. También afirmd no sufrir de personalidad adictiva ni
tener problemas de control de ira;

Que el informe médico indica que el sefior Salguero "Intriago Tacito
Orlando no sufre ninguna condicién médica actualmente, sin
embargo €l ha reconocido que tiene problemas con el alcohol;

Que mediante memorando MJDHC-CGAJ-DAI-2016-0151-M, de 29 de
abril de 2016, dirigido a la Ministra de Justicia, Derechos Hurnanos
y Cultos, el Director de Asuntos Internacionales manifiesta que el
expediente del ciudadano ecuatoriano Salguero Intriago Tacito
Orlando ha cumplido con todos los requisitos establecidos en el
Convenio de Traslado de Personas Condenadas de Estrasburgo vy
en la normativa legal vigente en la Republica del Ecuador por lo
que sugiere su traslado;

Que esta Cartera de Estado considera que el proceso de repatriacion
de un ciudadano responde a motivos humanitarios dado que la
reunificacion familiar, la convivencia en un ambiente cultural,
econdémico y social propio contribuiran “para una efectiva
rehabilitacion;

En ejercicio de las facultades que les confieren el numeral primero del
articulos 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, el articulo
17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva y los articulos 727 y 728 del Codigo Organico Integral Penal.

Acuerda:

Articulo 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano
ecuatoriano Salguero Intriago Tacito Orlando con cédula de ciudadania
No. 130760175-5 y disponer que sea trasladada a: un Centro de
Rehabilitacion Social en territorio ecuatoriano donde cumplira el resto de
su condena privativa de libertad.
Articulo 2.- Disponer a la Direccién de Asuntos Internagi ra.a!w
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, reapcfg “todas Iaf&o
acciones tendientes a la plena ejecucion del presente acuerdo, asi como £
la notificacion al Juez de Garantias Penitenciarias competente &\ Tl
<

W8 secReTaria
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Articulo 3.- Recibir la custodia del ciudadano de nacionaiidad
ecuatoriana Salguero Intriago Tacito Orlando quien se encuentra privaco
de ‘su libertad en los Estados Unidos de Norteamérica, la misma sera
entregada a las autoridacdes competentes ecuatorianas, a través del
Ministerio.. de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, asistidos por
delegados de la Oficina Nacicnal Central de INTERPOL, quienes
coordinaran todo cuento fuere necesario para la entrega efectiva del
citade ciudadano y con esto la conclusion formal del proceso de
repatriacion.

Articulo 4.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al senor
Salguero Intriage Tacitu Orlande, al Ministerio de Relaciones Exteriores vy
Movilidad Humana, INTERPOL de Eciiador, al Viceministeric de Atencidn
de Personas Privedas de Libertad, = ia Subsecretaria de Rehabilitacion,
Social, Reinsercién 'y Medidas Cautelarés para Adultos del Ministerio de
Justicia, Dereches Humanos y Cuitos, asi come a las Autoridades de la
Unidad Internacional de Traslado de Prisioneros del Departamento de
Justicia de los Estadecs Unidos de Ameérica, quienes prestaran las
facilidades necesarias para el cumplimiento inmediato de esta
repatriacion..

Ei presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 73 MAY

- 5’.:,}\-;-:'67%\
o ‘9\
e Y @
L.; ia, Derechos f{ "o ot - @
*  |Humanosy Gultos - ] 3
: . y
(san ) FIEL COPIA(S) DEL ..- —g-

cosa en los archives dela
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Acuerdo No._~1238

Dra. Ledy Andrea Zuaiiga Rocha

MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HU_MANO&';:Y CULTOS

Que

Que

Que

Que

Que

Que

Que

Considerando:

la Republica del Ecuador es un Estado Constitucional de Derechos y
Justicia, cuyo més alto deber es respetar y hacer respetar los derechos

‘garantizados en-la Constitucién y en los instrumentos internacionales de

derechos humanos conforme lo" prescrlben los articulos 1 y 11 de la
Constitucion de la Republlca Ecuador;

el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece
que las personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres
embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas de libertad vy
quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta complejidad,
recibiran atencion prioritaria y especializada en el ambitos publico vy
privado;

la Constitucion dispone en el articulo 154 que las ministras y ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde: "“1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del area a su
cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera
su gestion”;

el Reino de los Paises Bajos con fecha 01 de enero de 1988 y la Republica
del Ecuador mediante Decreto Ejecutivo No. 272 de 27 de junio del 2005,
se adhieren al Convenio Sobre Traslado de Personas Condenadas de
Estrasburgo de 21 de marzo de 1983;

en el Suplemento del Registro Oficial No. 180 de 10 de febrero de 2014
se publica el Coédigo Orgénico Integral Penal, articulo 727 norma el
procedimiento de repatriacion;

el articulo 728 de la norma ibidem en su numeral 1 expresa que
"Corresponderd decidiir el traslado de la persona sentenciada al Ministerio
rector en materia de justicia y derechos humanos, decisién que se pondra
en conocimiento de la o el Juez de Garantias Penitenciarias para su
ejecucion”;

el cédigo ibidem, vigente a partir del 10 de agosto del afio 2014, en la
Disposicién General Tercera determina que: “En los casos de reoatriacion
de personas extranjeras sentenciadas en el Ecuador, las obligacicnes de
pago de multas quedan extinguidas, ae conforrm‘dao’ con los convenios
internacionales referentes a esta materia”, / t§N
el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Ad imstratvo l%
Funcion Ejecutiva dispone que los Ministros de Estado son compe‘renreev
para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus Ministerios sin
necesidad de autorizacidén alguna del Presidente de la Republica, Hs_e_tlvo o5 .{

=

casos expresamente sefialados en las leyes especiales; v LK
k Loisais 2 A

SON

/14,
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Que mediante: Uecrato. Ejecutive’ No. 74& de 14 de novie rnbre de 2007,
oublicado .en el Suplementec del Registre Oficial No. 220 de 27 de
noviembre de 2007, se cred el Ministerio de Justicie y Derechos
Humanos; - ‘ - ' :

Gue con Der"eto--E_}'ecutivo No. 410 de 30 de junic de 2010, publicadc en el
Registro ‘Oficial No: 235 de 14 de julic de 2010, el ecenomista Rafae!
Carrea Deimada Presidente Conhstitucional de la Republica del Ecuador,
cambid la .denominacion de'“Ministerio de Justicia y Derechos-Humanos”
por el de “Ministerio. de Justicia, Perechos Humanos y Cultos”;

Que rmadisnte Decreto Ejecutive MNo. 592 de 22 dé diciembre de 2010,
publicade en.el Registro Oficial: No, 355 de 05 de Enero de 2011, el senor
Presidente - Constitucional - de {a Reptblica, designé at Ministerio de
Justicia, Serechos Humanos y Cultos, como Autoridac Central para el
conocimiento y aplicacidon de todes ios Convenios que-sobre materia de
traslade de bersonas sentenciadas, cumplimiento de sentencias penales
en el exterior, o de repatriaciones, sea suscriptor el-Ecuador, o llegare a
scrlo ani el futuro; :

Que rhediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 ‘de marzo de 2014,
Presidente Constitucional de la- Replblica dei Ecuador, nombré como
Ministra  de- Justicia, Derechos Humanos 'y Culto a la doctora Ledy
Andrea ZGfiga Rocha; :

Que mediante santencia de fecha 12 de septiembre de 2012, dictada por el
Tribunal Tercero de Garantias Penales de Pichincha, condena al ciudadaneo
helandés Marcel Zohan William Buntin, a cumeplir la pena modificada a
diez aﬁos de reclusion mayor ordinaria y una multa de cien salarios
minimos vitales, sentencia confirmada en todas sus partes por la Segunda

Sala de Garantias Penales de la Corte Provincial de Justicia de Pichincha

el 16 de abril de 2013. La sentencia se encuentra firme y ejecutoriada.

N

Que mediante memorando MIDHC-CGAJ-2015-0106-M de 30 de enero de
2015, la Coordinadora Genera! de Asesoria Juridica emite criterio juridico
respecto de la aplicacidon de normas del Codigo Integrai Penal en materia
de repatriaciones manifestando sobre la Disposicion General Tercera:-que
esta es "{...) aplicable para las personas privadas de libertad que al 10 de
ayosto cIe 2014 se encontraban en proceso de repatriacion (..) " vy
respecte al mecanismo legal y eficaz para la extincion de multas vy
reparacion integral expresa que "(...) existen dos opciones, en el caso de
tratarse de personas privadas de libertad que se ericontraban en proceso
ge repatriecion entes del 10 de agosto de 2014 se deberd proceder
conforme lo establecido en la disposicion General Tercera del mencionado
cuerpo lega!, considerando que es unicamente para el caso de multas y,
en el casc ce las personas privagas de libertad que hayan ;’nar‘esado en el
proceso de repatriacicn con posrerioridad al 10 de agosto de 20
debera proceder conforme jo establecido en el articulo 730 QJU(EBEP'?Q
(-.)" I o
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Que el ciudadano holandés Marcel Johan William Buntin, solicité con fecha 09
de marzo de 2014 a este cartera de Estado retornar al Reino de los Paises
Bajos, para cumplir con el resto de su sentencia privativa de libertad;

Que en el informe juridico suscrito por el doctor Eduarde G. Ortiz G del
Departamento Juridico del Centro de Rehabilitacion Social Centro Norte
Regional Cotopaxi, de 06 de mayo de 2015, informa que el ciudadano
holandés Marcel Johan William Buntin perdid su libertad €l 20 de enero de
2012, informa que no se encuentra incurso en la prohibicion legal de las
rebajas de penas por el Sistema de Méritos, ni se ha beneficiado con la
prelibertad y libertad controlada;

Que el informe psicoldgico suscrito por la psicoldgica clinica Ménica Andrade T
de Mediana de Varones del Centro de Rehabilitacion Social Centro Norte
Regional Cotopaxi, de 04 de mayo de 2015, recomienda continuar con el
tramite requerido por el ciudadano Marcel Johan William Buntin para la
repatriacion;

Que el informe médico suscrito por el doctor William Pérez, del Ministerio de
Salud Publica del Ecuador de fecha 30 de junio de 2015, concluye que al
momento del examen el paciente se encuentra en condicion estable de
salud, al morento de la patologia crénica manejado con medidas
terapéuticas, concluye que no requiere cuidados paliativos.

Que el informe social suscrito por la licenciada Maricela Morillo, Trabajadora
Social, de 04 de mayo de 2015, en las recomendaciones sugiere que se
emita una resolucion favorable al tramite de repatriacion del ciudadano
Marcel Johan William Buntin; ' -

Que mediante documento de fecha 22 de mayo de 2014, la Embajada del
Reino de los Paises Bajos acreditada en Santiago de Chile, confirma que
el ciudadano Marcel Johan William Buntin es de nacionalidad holandesa;

Que mediante memorando MJDHC-CGAJ-DAI-2016-0124-M, de fecha 05 de
abril de 2016, el Director de Asuntos Internacionales pone en
conocimiento de la doctora Ledy Andrea Zufiga Rocha, Ministra de
Derechos Humanos y Cultos, que el expediente del ciudadano holandés
Marcel Johan William Buntin ha cumplido con todos los requisitos
establecidos en el Convenio de Traslado de Personas Condenadas de
Estrasburgo y en la normativa legal vigente en la Repubiica del Ecuador
por lo que sugiere su traslado; : : '

Que esta cartera de Estado ¢onsidera que el proceso de repatriacion de un
ciudadano responde a motivos humanitarios :dado que la reunificacion
farniliar, la convivencia en un ambiente cultural, econémico y social
propio contribuiran para una efectiva rehabilitaciéon; ;

En ejercicio de las facultades que les ccnfieren el numeral pr1mer_g_.;-d‘@-k&'-l-’-t’

154 de la Constitucién de la Republica del Ecuador y los artfculqs'ﬂz,@i?’by 54
Cédigo Organico Integral Penal y el articulo 17 del Estatuto del,—Ré‘gimgn_Jurj[dic&%
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva; i N A

i - A & Ivd E'|

: | S
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Acue;‘:jé:

Art. 1.- Acepter la saolicitud de repatriaci
William: Buntin v disponur gue sez fra
Gacial en i Reino deles Paises Ba)o
privativa de libertad
Art 2.~ Disponer &
justicia, Derechos '-iurnar.os.tyicﬁj
plena ejzcucion gei presente Acuerda,

(S R

-
3

! -
ftos,:

ia Direccidén de Asuntos
realice

S del ciudadans holandes Marcei Johan
slad=do a un Centro de Rehabilitacion
donde cumplird e! resto de su condena

internacionales del Ministerio de
todas las accicnes tendientes a la

asi como la notificacion al Juez de

Garantias Penitenciarias competente, una vez que el ciudadano sea repatriadc.

Art. 3t'
Buntin a ias au
efecto hubiere designadc con miras ai cu

oo

LS A

frt, 4.~ Notilicar
Marcel Johan Williarn Burntin,
Humana, INTERPQOL de FEcuador,-
Privadas de Libartad, a iz Subsecre

con ei presente Actue

al v
ataria

Medidas Cautelares Para Adultos dei Ministerio de Just

Cultos, asi como a! Ministerio de Justici
prestaran las facilidades necesarias
repatriacion.

El presente Acuerdo entrara en vigencia a

dz su puplicacion en el Registro Oficial,
Comunigquese y fubliquese.-

e
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Dra. Ledy Andrea
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Acuerdo No. - 1.239I .

_Dra. Ledy Andrea Ziifiiga Rocha .
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que la Republica del Ecuador es un Estado Constitucional®de Derechos vy
Justicia, cuyo mas alto deber es respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de
Derechos Humanos; conforme lo prescriben los articulos 1 y 11 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador;

Que el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece
gue las personas adultas mayores, ninas, niflos y adolescentes, mujeres
embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas de libertad y
quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta complejidad,
recibiran atencion prioritaria y especializada en el ambitos publico vy
privado;

Que la Constitucidén de la Replblica del Ecuador dispone en el articulo 154 que
las ministras y ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: "1. Ejercer la rectoria de las
politicas publicas del &drea a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion”;

Que la Replblica Federal de Alemania con fecha 01 de febrero de 1992 vy la
Republica del Ecuador mediante Decreto Ejecutivo No. 272 de 27 de junio
del 2005, se adhieren al Convenio Sobre Traslado de Personas
Condenadas de Estrasburgo de 21 de marzo de 1983;

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 180 de 10 de febrero de 2014
se publica el Cdédigo Organico Integral Penal, que en su articulo 727
norma el procedimiento de repatriacion;

Que el articulo 728 de la norma ibidem en su numeral 1 expresa que:
"Corresponderd decidir el traslado de la persona sentenciada al Ministerio
rector en materia de justicia y derechos humanos, decision que se pondra
en conocimiento de la o el Juez de Garantias Penitenciarias para su
ejecucion”;

Que el Codigo ibidem, vigente a partir del 10 de agosto del afio 2014, en la
Disposicion General Tercera determina que: “En los casos de repatriacion
de personas extranjeras sentenciadas en el Ecuador, las obligaciones de
pago de multas quedan extinguidas, de conformidad con los convenios
internacionales referentes a esta materia”;

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Adminig_r_ﬂ{'g(’&

Funcién Ejecutiva dispone que los Ministros de Estado sor'_'f,-","\éompetenteé?&

para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus Ministerios Sin

%
. . . . r . f .rv-
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la Republica, salvo’los Ig.
&
~

casos expresamente sefialadas en las leves especiales; t/ (§\ A !/
B sroheTariA v LY
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Que

Que

Que

Que

Que

Que

Que

mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de noviembre de 2007,
publicado en el Suplemento cel Registro Oficial No. 220 de 27 de
noviembre de 2007, se c¢rec e! Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos, =

medianl_e- Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de: junio de 2010, publicado en

a! Registro Oficial No. 235 de 14 de julio de 2010, el economista Rafael
Correa Delgado Fresidente Constitucionai de- la Rmpablica del Ecuador,
cambid la denominacidén de "Ministerio. de Justicia y Derechos Hummanos
por el de “Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos”;

o

con Decrete Ejecutivo No., 592 de 22 de diciembre de 2010, publicado en
el Registro Qficial No. 355 de 05 de Enero de 2011, e} sefior Presidente
Constitucional de la Republica, designa al Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos . v Cultos, como. Autoridad Central para el conocimiente vy
anlicazion de todos los Convenios que sobre materia de traslado de
parsonas santenciadas, cumplimiento de sentencias penales en el
exterior, o de repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo
en ei futurc;

mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marzo de 2014, el
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador, nombré como
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a la doctora Ledy
Andrea Zufiiga Rocha; '

mecdianie sentencia de fecha 11 de julio de 2014, dictada por el Segundo
Tribunal de Garantias Penales de Pichincha, condena al ciudadano aleman
M'HEDBI SAMIR, -a cumplir la pena de doce afos de reclusion mayor
ordinaria y una multa de cien saiarios-minimos vitales. Sentencia que fue
modificada por la Corte Provincial de Justicia de Pichincha, el 31 de marzo
de 2C15; imponiendc al ciudadano aleman M'HEDBI SAMIR la pena
privativa de libertad de cinco afios y el pago de quince salarios basicos
unificados del trabajador en general. La sentencia se encuentra firme v
ejecutoriada;

el ciudadano aleman M'HEDBI SAMIR, solicité el 04 de noviembre de
2014 a esta cartera de Estado retornar a la Republica Federal de
\emania, para cumplir con el resto de su sentencia privativa de libertad,

el informe juridico, suscrito por e! Abogado Rolando Chango, de fecha 15
de agosto de 2015, consta en el expediente de repatriacion del ciudadano
alernan M'HEDBI SAMIR;

el informe social, suscrito por la trabajadora social, licenciada Patricia
Tuitise, de fecha 25 de noviembre de 2014, consta en el expediente de
repatriacion del ciudadano aleman M'HEDBI SAMIR;

el informe psicoldgico, suscrito. por el psicologo clinico Oscar Pérez de
fecha 05 de noviembre de 2014, consta en el expediente de repatria€QRe
del ciudadano aleman M'HEDBI SAMIR, en el que se recomi su
K . . F . . / ’
proceso de repatriacion, con la finalidad de que la PPL regrese g :-bals en
el cual posee vinculos familiares que permitan un apoyo en Su/ desarrollo
psiquico adecuado; s ‘,%




36 — Miércoles 15 de febrero de 2017 Registro Oficial N°© 945

-

Que el informe Iaboral suscrlto por el fngemero M1gue1 Toalombo, de fecha 20
‘ de nowembre cle 2014 consta en. el expedlente de repatmaoon del
ciudadand aieman M’HEDBI SAMIR ;' ' . :

Que en el informe técnico sobre la exoneracron del pago de reparac:on integral
previo a la repatriacién, emitido por: la Comismn de’ Beneficios
Penitenciarios, Indultos y Repatriaciones se concluye que” e><|sten razones
humanitarias para que el ciudadano alemén sea exonerado del pago de la
multa, a fin de que pueda acceder a la repatriacién a su pais de origen,
puesto que Ecuador no cuenta con una red de apoyo familiar, misma que
es indispensable para una oportuna rehabilitacion y reinsercion social y
familiar;

Que por medio de Resolucion No. 0002 del Organismo Técnico del Sistema
Nacional de Rehabilitacion Social del Ministeric de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, se resuelve acoger los informes técnicos elaborados
en los que se recomienda solicitar al Juez de Garantias Penitenciarias,
considerar la reduccion o exoneracion del pago de multas para el caso del
ciudadano M'HEDBI SAMIR;

Que el Juez de la Unidad Judicial Penal, Transito, Contravenciones y Garantias
Penitenciarias de Cotopaxi con sede en Latacunga - Dr. Francisco Luciano
Lopez Mayorga; dentro de la causa No. 05283-2016-00906G resuelve
declarar extinguida la multa que se ha impuesto en sentencia al
ciudadano aleman M'HEDBI SAMIR;

Que mediante memorando MIJDHC-CGAJ-DAI-2016-0128-M de 07 de abril de
2016 dirigido a la Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, el
Director de Asuntos Internacionales manifiesta que el expediente del
ciudadano aleman M'HEDBI SAMIR ha cumplido con todos los requisitos
establecidos en el Convenio de Traslado de Personas Condenadas de
Estrasburgo y en la normativa legal vigente en la Republica del Ecuador
por lo que sugiere su traslado;

Que esta cartera de Estado considera que el proceso de repatriacion de un
ciudadano responde a motivos humanitarios dado que la reunificacion
familiar, la convivencia en un ambiente cultural, econdémico y social
propio contribuiran para una efectiva rehabilitacién;

En ejercicio de las facultades que les confieren el numeral primero del articulos
154 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva y los articulos 727 y
728 del Coédigo Organico Integral Penal;

Acuerda:

Articulo 1.~ Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano alem,aﬁ\f/fa o
SAMIR con Nro. de identificacion C1VCY2RMV vy disponer que sea traslé’dado a uns,
Centro de Rehabilitacion Social en territorio aleman donde cumphra el resto de

su condena privativa de libertad. ( “/ffjf /

b 5



Registro Oficial N° 945 Miércoles 15 de febrero de 2017 — 37

rnf‘nCL!iU 2.~ .msuu..er G la DIF‘-‘C\ACI] de Adumos Internaci icna! es de: Ministeric de
justicia, Derechos Humanos y Cuitos, reaiice todas ias acciones tendientes a la
plena .-t-J_ffg,nfc:g;,l-,_a.!;ﬂ,pre:sente acu'c.c. asi comc la notificacion al Juez de
Garantias Penitenciarias-cempetente.

Articuao 2, - Lm‘sgar .a'cusxodla del civdaganro aleméan MHEDEI SAMIR, a las
autoridades competentes de la Repiblica Federal de Alemania, que para e! efecto
hubiere designado con miras a! cumpiimiento de dicho traslado.

rticula 4.~ Notificar con el presente acuerdo Ministerial al sefor MHEDRBI
AMIR, 2l Ministerio de Felaciones Exteriores y Movilidad Humana, INTERPOL ce
udoor Consulado de la Embajada de fa Replblica Federai de Alemania
craditzdo en el Ecvador, ai Viceministerio ce. Atericion .de Personas Privadas de
Libertad y @ ia Subsecretaris de, Rehabilitacion, Social, Reinsercion y Medidas
Cautelares para Adultos del ‘Ministerio de Justicia, Derechos Humancs v Cultcs
G.lenes orestaran ias facilidades necesarias para el cumplimients inmediato de
esta repatriacién.

}".l

Pl n' !fr

Articule 5.~ Esta repatriacion surtird efecto al ser aprobada por e Gonierno de
% Republica Federal de Alemania.

Bl presente Acuerde enitvard en vigencia a partir de su susc ripcion, sin perijuicio
de su publicacién en el Registro Cficial

Comurniiquese y Publiguese.-

ado en el Distrite Metropolitans de Quite, a 7

Pra, Jy ;ﬂndn—w Ziviiga Rocha
de Fuis ;,.cm, Derechos Humanos v Cultos
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Acuerdo No. + 1240-

Dra. Ledy Andrea Zaiiga Rocha
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS

Considerando:

Que la Republica del Ecuador es un Estado Constitucional de Dereches y
Justicia, cuyo mas aitc deber es respetar y hacer respetar los
derechos garantizados en la Constitucidn y en los instrumentos
internacionales de derechos humanos; conforme lo prescriben ios
articulos 1 y 11 de la Constitucidén de la Republica Ecuador;

Que el articulo 35 de ia Censtitucién de !a Republica de: Ecuador,
establece que las personas adultas mayores, nifas, ninos vy
adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad,
personas privadas de libertad y quienes adolezcan de enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, recibirdn atencion prioritaria y
especializada en el &mbito pubiico y privado;

Que la Constitucion dispone en el articule 154 que las ministras vy
ministros de Estado, ademads de las atribuciones establecidas en la
ley, les corresponde: “1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas
del dree a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestién”;

Que la Replblica del Ecuador suscribio con lg Republica de Colombia el
Convenio scobre Transito de Personas, Vehiculos, Embarcacicnes
Fluviales y Maritimas y Aeronaves, dacumento publicado en el
Registro Oficial No. 83 de 09 de diciembre de 1992;

Que el articulo 86 del Ccmremo'sobre Transitc de Perronlas, Vehiculos,
Embarcaciones Fluviales y Maritimas y Aeronaves sefiala que: "Las
Partes convienen el reconacimiento mutuo de sentencias y 1a
repatriacién de los nacionales qie hubieren sido sentenc iados en ia
otra Pd!f‘é“, para que paguen la condena en la req;on de su domicilio.

(.07

Que el Regldm@n:o sobre m F‘mcedwm nto de Repatriacion de Persoinas
Sentenciadas suscrito eutrp el Gobiemo (e ia Reuunl:r ’(*_,'éiur:éﬁ
y el Gobierno de la Republica de Colombia el 7 ¢ /‘.‘é’bru de 13‘
stab1e”e en. e C‘."EiCUIO 1 que ‘POUrun ser ”epatnac’cq los %@V\cmna:’é;
de una Parte que hubieran sido sentenciados por la autor fdadcgl_.

nacicnales competenies de la oira Parte.”; O IQ ~/
' R ' ' 0. 1SECRETS /

W
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Que el 11 de diciembre de 2012, en la ciudad de Tulcan se suscribié Ia
Declaracién Presidencial Ecuador - Colombia, Vecindada para la
Prosperidad y el Buen Vivir, del cual se deriva el compromiso
presidencial de repatriar a 1.200 personas privadas de libertad de
nacionalidad colombiana, encontrandose en dicha lista a Wilson Diaz
Rodriguez, por lo tanto se sujeta a las condiciones establecidas en el
Acta de la III Mesa Técnica de Cooperacién Judicial Internacional
Ecuador - Colombia de 07 de marzo de 2014,

Que en el Suplemento del Registro Oficial No. 180 de 10 de febrero de
2014 se publica el Cddigo Organico Integral Penal, que en su
articulo 727 norma el procedimiento de repatriacion;

Que el articulo 728 en su numeral 1 expresa que "Correspondera decidir
el traslado de la persona sentenciada al Ministerio rector en materia
de justicia y derechos humanos, decisién que se pondra en
conocimiento del Juez de Garantias Penitenciarias para su
ejecucion”;

Que el Cédigo ibidem, vigente a partir del 10 de agosto de 2014, en la
Disposicién General Tercera determina que: "En los casos de
repatriacién de personas extranjeras sentenciadas en el Ecuador, las
obligaciones de pago de multas quedan extinguidas, de conformidad
con los convenios internacionales referentes a esta materia.”;

Que la Disposicion Transitoria Cuarta del Coédigo inferido sefiala que:
“Los procesos, actuaciones y procedimientos de repatriacion que
estén tramitédndose cuando entre en vigencia este Codigo, seguiran
sustancidndose de acuerdo con las normas nacionales e
internacionales vigentes al tiempo de su inicio y hasta su
conclusion.”;

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funciéon Ejecutiva dispone que los Ministros de Estado sean
competentes para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus
Ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en las leyes
especiales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 748 de 14 de noviembre de 2007,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 220 _\;ﬁ??_’@%ﬁ&b&j
noviembre de 2007, se cred el Ministerio de Justicia )/z;;ge/rechosq
Humanos; (S
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Que con Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio de 2010, publicadc en
el Registro Oficial No. 235 de 14 de julio de 2010, el economista
Rafael Correa Delgado Presidente Constitucionai de la Republica del
Ecuador, cambid la denominacién de "“Ministerio de Justicia Yy
Derechos Humanos” por el de "Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 592 de 22 de diciembre de 2010,
publicado en el Registro Oficial No. 355 de 05 de Enero de 2011, el
sefior Presidente Constitucional de la Republica, designé al
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, como Autoridad
Central para el conocimiento y aplicacién de todos los Convenios
que sobre materia de traslado de personas sentenciadas,
cumplimiento de sentencias penales en el exterior, o de
repatriaciones, sea suscriptor el Ecuador, o llegare a serlo en el
futuro;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 256 de 13 de marzo de 2014, e
Presidente Constitucional de la RepuUblica del Ecuador, nornbré como
Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, a ia doctora Ledy
Andrea Zuniga Rocha; '

Que mediante sentencia de 18 de mayo de 2010, el Se'gundo Tribunal de
Garantias Penales del Esmeraldas declara cuipable al ciudadano
colombiano Wilson Diaz Rodriguez, imponiendole una pena privativa
de libertad de doce afios de reclusion cxtraordmama y multa de
quinientes salarios minimos vitales, .dentro de la causa penal 016-
2010;

Que mediante memorando Nro. MIDHC-CGAL-2015-0106-M_de 30 de
enero de 2015, la Coordinadora General de Asesorfa Juridica emite
el criterio _]UrldICO respecto a la 'Jp|ICdCIOﬂ de las normas del Cddigo
Organico Integral Penal en materia de eratrlacmnes manifestando

sobre la Disposicion General Tercera que esta es "(...) aplicable para
las personas privadas de libertad que al i0 de a_gosfo de 2014 se
encontraban en procesci de rep atrfacio’n( )" .y respecto  del

mecanismo qual y eﬁca" para la ext inciéon de rr‘ultaa y reparacion
integral expresa que “( ) existen dos opc.'ored, en el caso de
tratarse de personas privadas de’ libertad que se encontraban en
proceso de repamacron antes de 10 de agosto de 2014 g6.¢ Jebera
proceder conforme lo establecido en la bis posrcwn ;ﬁﬁé“f@
del menuor*ado cuerpo lega!, considerando que es f:f%?‘cnmen te pe
el caso de multas y, en el caso de las peirsonas pnvad“'de ’f@frtac%
que hayan ingresado en el proceso de repatriacion con postenondadg

al 10 de agosto de 2014, se deberd proceder eonformes io.,;»:-

establecido en el articulo 730 del Cédigo (...)"; - .::{,/#b;_ Gl 09/
A
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Que

Que

Que

Que

s

el ciudadano colombiano Wilson Diaz Rodriguez con fecha 17 de
noviembre de 2013, solicitdé retornar a su pais de origen para
cumplir con el resto de su sentencia privativa de libertad;

mediante memorando Nro. MJDHC-CGAJ-DAI-2016-0109-M, de 28
de marzo de 2016, dirigido a la Ministra de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, el Director de Asuntos Internacionales manifiesta
que el expediente del ciudadano colombiano Wilson Diaz Rodriguez
ha cumplido con los requisitos y condiciones contempladas en el
“Reglamento sobre Procedimiento de repatriacion de Personas
Sentenciadas entre el Gobierno de la Republica de Ecuador y el
Gobierno de la Republica de Colombia”, especialmente los articulos
5,6 y 7, los requisitos acordados en el Acta de la III Mesa Técnica
de Cooperacion Judicial Internacional Ecuador - Colombia de 07 de
marzo de 2014, asi como la Disposicion General Tercera vy
Disposicién Transitoria Cuarta del Cédigo Organico Integral Penal;

consta en el expediente el informe juridico, suscrito por el Ab. José
Pinela Pincay de fecha 18 de noviembre de 2015, mediante el cual
se informa que el privado de libertad fue detenido el 15 de
septiembre de 2008 por tenencia y posesién ilicita de droga, el
mismo que durante el tiempo de reclusiéon no ha obtenido beneficios
o rebajas de pena y la sentencia se encuentra ejecutoriada y firme;

consta en el expediente el informe social, suscrito por la Lcda.
Adriana Lopez de fecha 18 de noviembre de 2015, mediante el cual
se informa que el privado de libertad ha desempefiado un buen
comportamiento en el centro penitenciarioc y ha participado en
actividades deportivas, laborales y educativas;

consta en el expediente el informe médico, suscrito por el Dr. Jorge
Moya de fecha 17 de noviembre de 2015, mediante diagndstico el
privado de libertad se encuentra estable sin patologias aparentes;

consta en el expediente en informe psicoldgico, suscrito por la Ps.
Cl. Ma. Magdalena Aguirre, de fecha 17 de noviembre de 2015,
mediante el.cual se informa que el privado de libertad se encuentra

estable desde el punto de vista mental y emocional;

esta cartera de Estado considera que el proceso de repatriaciéon de
un ciudadano -responde a motivos humanitarios dado ~GUET=a

* P it o - - 5 Sy, ECH
reunificacion familiar, la convivencia en. un. ambien .»a’%:‘ﬁ:ituraf:}s

"

econémico .y social  propio. contribuirdn para %8 efectiva
rehabilitacion; ! /
| %

s
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En ejercicio’ de'las facultades que les :cenfieren el ‘numerai primero del
articulos 154 de la Constitucion de la RepUblica.del Ecuador, articulos 727,
728 del Codigo Orgénico Integral-Penal -y el articulo 17 del :Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de 1a-Funcién Ejecutiva;.

Acuerda:

Articulo 1.- Aceptar la solicitud de repatriacion del ciudadano colombiano
Wilson Diaz Rodriguez y disponer que sea trasladado a un Centro de
Rehabilitacion Social en territorio colombiano donde cumplird el resto de
su condena privativa de libertad,

Articulo 2.- Disponer a la Direccion de Asuntos Internacionales del
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, realice todas las
acciones tendientes a la plena ejecucion del presente Acuerdo, asi como Ia
notificacion al Juez de Garantias Penitenciarias competente.

Articulo 3.- Entregar la custodia del ciudadano colombiano Wilson Diaz
Rodriguez a las autoridades competentes del Gobierno colombiano, para el
efecto hubiere designado con miras al cumplimiento de dicho traslado.

Articulo 4.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial al ciudadano
colombiano Wilson Diaz Rodriguez, al Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana, INTERPOL de Ecuador, al Viceministerio de Atencion de
Personas Privadas de Libertad, a la Subsecretaria de Rehabilitacion, Social,
Reinsercién y Medidas Cautelares Para Adultos del Ministerio de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos, asi como al Ministerio de Justicia y del
Derecho de la Republica de Colombia, quienes prestaran las facilidades
necesarias para el cumplimiento inmediato de esta repatriacion.

Articule 5.- Esta repatriacion surtird efecto al ser aprobada por el
Gobierno de la Republica de Colombia.

El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,

Comuniquese y Publiquese.-

Dado en el Distrito Metrepolitano de Quito, & 07 JUN 201
b o : ) P g (e | o@-
LAY 4 . ‘ [J'{J\ / ’;?f‘-_
N | Lo r..f "'f”/. J - CI-'
: 9
- i

Dra. Ledy' Andrea Zufiga Rocha  » s..nov TARIA
A DE JUSTICIA, DERECHOS KIIMANOS Y\QQ'LTOS""
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No. 001-DE-2017

EL DIRECTOR EJECUTIVO DEL INSTITUTO
NACIONAL DE INVESTIGACION GEOLOGICO,
MINERO, METALURGICO - INIGEMM-

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador establece que las instituciones del Estado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicosy las personas que acttien en virtud de una potestad
estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 227 de la misma Constitucion prescribe
que la administracién publica constituye un servicio
a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 77 letra e) de la Ley Organica de la
Contraloria General del Estado, otorga atribuciones y
obligaciones a las méximas autoridades de las instituciones
del Estado, una de ellas la de dictar los correspondientes
reglamentos y demas normas secundarias necesarias para
el eficiente, efectivo y econémico funcionamiento de sus
instituciones;

Que, la Ley de Modernizacion del Estado dispone en
su articulo 35 que cuando la importancia econémica o
geografica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los maximos personeros de las instituciones
del Estado dictardn acuerdos, resoluciones u oficios
que sean necesarios para delegar sus atribuciones. En
estos documentos se establecera el ambito geografico
o0 institucional en el cual los funcionarios delegados
ejerceran sus atribuciones. Podran, asimismo, delegar sus
atribuciones a servidores publicos de otras instituciones
estatales, cumpliendo el deber constitucional de coordinar
actividades por la consecucion del bien comun;

Que, el numeral 6 del articulo 5 del Cédigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas, prescribe que para la
aplicacion de las disposiciones contenidas en dicho Cédigo,
se observaran los siguientes principios: 6. Descentralizacion
y Desconcentracion;

Que, el articulo 19 del Cddigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publicas, determina que el Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa se orientara
por los principios de obligatoriedad, universalidad,
solidaridad, progresividad, descentralizacion, descon-
centracion, participacion, deliberacion, subsidiaridad,
pluralismo, equidad, transparencia, rendicién de cuentas y
control social. El funcionamiento del sistema se orientara
hacia el logro de resultados;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, sefiala las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Publica Central e Institucional,
seran delegables en las autoridades u érganos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por Ley
o por Decreto. La delegacion sera publicada en el Registro
Oficial;

Que, por medio del Acuerdo No. 017-CG-2016, de la
Contraloria General del Estado, se expidi6 Reglamento
General para la Administracion, Utilizaciéon, Manejo y
Control de los Bienes y Existencias del Sector Publico, en
cuyo articulo 10 establece que cada unidad administrativa
se efectuard la constatacion fisica de los bienes por lo
menos una vez al afio, en el Gltimo trimestre, con el fin de
controlar los inventarios en las entidades u organismos y
posibilitar los ajustes contables. En ella podran intervenir
el Guardalmacén o quien haga sus veces, el Custodio
Administrativo y el titular de la Unidad Administrativa o
su delegado. De tal diligencia se presentara a la maxima
autoridad de la entidad u organismo, en la primera quincena
de cada afio, un informe de resultados, detallando todas
las novedades que se obtengan durante el proceso de
constatacion fisicay conciliacion de la informacion contable
y las sugerencias del caso; ademas, el acta suscrita por los
intervinientes, se enviara a la Unidad Financiera o quien
haga sus veces, copia del informe de constatacion fisica
realizado para los registros contables correspondientes;

Que, el articulo 113 ibidem consagra que la maxima
autoridad de cada entidad u organismo podra delegar a sus
subalternos, por escrito, el ejercicio de las funciones que le
corresponde segun dicho reglamento;

Que, la Ley de Mineria publicada en el Registro Oficial
Suplemento No. 517 de 29 de enero de 2009, mediante
el articulo 10 cre6 el Instituto Nacional de Investigacion
Geoldgico, Minero, Metaltrgico -INIGEMM-, como una
entidad de derecho publico, con personalidad juridica,
autonomia administrativa, técnica, econdémica, financiera
y patrimonio propio, encargada de realizar actividades
de investigacion, desarrollo tecnolégico e innovacién en
materia Geoldgica, Minera y MetalUrgica;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 11, de 12 de junio
de 2015, el Ministro de Mineria, design6 al ingeniero
Byron Granda Delgado, Director Ejecutivo del Instituto
Nacional de Investigacién Geoldgico, Minero, Metallrgico
-INIGEMM-;

Que, la letra f) del articulo 18 del Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos del Instituto Nacional
de Investigacion Geoldgico, Minero, Metallrgico,
determina dentro de las atribuciones y responsabilidades
del Director Ejecutivo, se encuentran la aprobacion de
reglamentos, resoluciones, instructivos y mas disposiciones
administrativas y financieras;

Que, es necesario lograr una agil administracion de los
bienes del Instituto Nacional de Investigacion Geoldgico,
Minero, Metallrgico -INIGEMM-;
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En ejercicio de las atribuciones conferidas en la lera f) del
articulo 18 del Estatuto de Gestidn por Procesos del Instituto
Nacional de Investigacion Geoldgico Minero Metaldrgico,
en concordancia con la demas normativa aplicable:

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar al funcionario/a que ejerza el cargo
de Director/a Administrativo/a Financiero/a del Instituto
Nacional de Investigacion Geoldgico, Minero, Metallrgico
—INIGEMM-, la recepcién del informe de resultados del
proceso de constatacion fisica y conciliacion, asi como del
acta suscrita por los intervinientes.

En virtud de la preciada delegacién, la o el Director
Administrativo Financiero del INIGEMM debera ejecutar
todos los actos administrativos que correspondan luego
de la aceptacion de dicho informe de conformidad con lo
previsto en el Reglamento General para la Administracion,
Manejo y Control de los Bienes y Existencias del Sector
Publico.

DISPOSICIONES GENERALES:

PRIMERA: Todos los actos que se expidan en virtud de
esta delegacion son de responsabilidad de los delegados.

SEGUNDA: La autoridad delegante, cuando lo considere
procedente, podra ejercer las atribuciones delegadas en
virtud de la presente Resolucion, sin necesidad de que ésta
sea reformada o derogada.

TERCERA: Los funcionarios que mediante esta
Resolucion se les confiere el ejercicio de atribuciones por
delegacion, deberan observar que sus actos y hechos se
cumplan con apego a las normas del ordenamiento juridico
del pais y seran personalmente responsables por sus
acciones y omisiones.

DISPOSICION FINAL

La Direccion de Asesoria Juridica del INIGEMM,
remitira la presente Resolucion al Registro Oficial para su
publicacion.

Esta Resolucion fue adoptada por el Director Ejecutivo
del Instituto Nacional de Investigacién Geoldgico Minero
Metaldrgico y entrara en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a los 09 de
enero de 2017.

f.) Ing. Byron Granda Delgado, Director Ejecutivo, Instituto
Nacional de Investigacion Geoldgico, Minero, Metaldrgico.

INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACION
GEOLOGICO, MINERO, METALURGICO.- Direccion
de Asesoria Juridica.- Fiel copia del original.- f.) llegible.

No. SB-IRP-DASCP-2016-16

Ab. Teresa Roca Espinel
INTENDENTE REGIONAL DE PORTOVIEJO

Considerando:

Que el numeral 24, del articulo 62 del Cédigo Organico
Monetario y Financiero, publicado en el Segundo
Suplemento del Registro Oficial No. 332 de 12 de
septiembre del 2014, establece dentro de las funciones
otorgadas a la Superintendencia de Bancos, la calificacion
de los peritos valuadores;

Que la primera disposicion transitoria del Cédigo Organico
Monetario y Financiero, dispone que las resoluciones
que constan en la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, mantendran su vigencia en todo lo que no se
oponga a lo dispuesto en el Cédigo Orgéanico Monetario
y Financiero, hasta que la Junta de Politica y Regulacién
Monetaria y Financiera resuelva lo que corresponda, segln
el caso;

Que el articulo 3, del capitulo IV “Normas para la
calificaciony registro de peritos avaluadores”, del titulo XXI
“De las calificaciones otorgadas por la Superintendencia de
Bancos y Seguros”, del libro | “Normas generales para las
Instituciones del Sistema Financiero” de la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y Seguros
y de la Junta Bancaria, dispone que la Superintendencia
de Bancos calificara la idoneidad y experiencia del perito
valuador;

Que el tercer inciso del articulo 6, del invocado capitulo
IV “Normas para la calificacion y registro de peritos
avaluadores”, dispone que se dejaré sin efecto la resolucion
de calificacion a las firmas o a los profesionales calificados
por la Superintendencia de Bancos para efectuar peritajes,
que no hayan actualizado su calificacion por un periodo de
dos 0 més afos;

Que mediante memorando Nro. SB-IRP-2016-0847-M
de 30 de noviembre del 2016, la Unidad de Tramites
Legales de la Intendencia Regional de Portoviejo, previo
la verificacion de los archivos que reposan en la referida
unidad, remite el detalle los profesionales que no han
actualizado su calificacion en los ultimos dos afos,
incurriendo de esta manera en lo previsto en el tercer inciso
del articulo 6, ibidem; y,

En ejercicio de las Atribuciones delegadas por el sefior
Superintendente de Bancos mediante resolucion N° SB-
2015-151 de 2 de marzo de 2015;

Resuelve:

ARTICULO 1.- DEJAR SIN EFECTO las resoluciones
con las cuales la Superintendencia de Bancos otorgd la
calificacion de perito valuador a las personas naturales o
juridicas que a continuacion se detallan:
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No. REGISTRO NOMBRE DEL PERITO CEDULA DE

RESOLUCION

PA-2011-1298
PA-2011-1324

WAGNER ELIAS ALCIVAR RIVERA
JOFFRE GILBERTO GUEVARA TOALA 130140243-2
PAP-2013-1539  LUIS EDUARDO MOLINA BALDA

CIUDADANIA No.

ORUC
130313028-8  SBS-IRP-DASCP-2014-31
SBS-IDP-DASCP-2012-10
130498848-6  SBS-IDP-DASCP-2013-1

PAP-2014-1659  LUIS FERNANDO SANCHEZ GARCIA ~ 170491063-5  SBS-IRP-DASCP-2014-007
PAP-2014-1670  IVAN JHON GUERRERO SOLORZANO  130556790-9  SBS-IRP-DASCP-2014-15
PAP-2014-1683  FREDDY GEOVANY TAMAYO SALTOS  130367613-2  SBS-IRP-DASCP-2014-017

PA-2006-822

EURO BERNARDO ZAMBRANO ALCIVAR 1305265280  SBS-INJ-2006-462

ARTICULO 2.- Los profesionales cuyas calificaciones han sido dejadas sin efecto con la presente resolucion, para que puedan
desempefiar las funciones de perito valuador, deberan solicitar una nueva calificacion y cumplir con lo dispuesto en los articulos 4
y 5 del capitulo IV “Normas para la calificacion y registro de peritos avaluadores”, del titulo XX1 “De las calificaciones otorgadas
por la Superintendencia de Bancos y Seguros”, del libro | “Normas generales para las Instituciones del Sistema Financiero” de
la Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria.

ARTICULO 3.- Comunicar del particular a la Superintendencia de Compafiias, Valores y Seguros.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL REGISTRO OFICIAL.- Dada en la Intendencia Regional de Portoviejo de la
Superintendencia de Bancos del Ecuador, el primero de diciembre del dos mil dieciséis.

f.) Ab Teresa Roca Espinel, Intendente Regional de Portoviejo.

LO CERTIFICO.- Portoviejo, el primero de diciembre del dos mil dieciséis.

f.) Ab. Tamy Garcia Loor, Secretaria Ad Hoc.

No. SB-IRP-DASCP-2016-18

Ab. Teresa Roca Espinel
INTENDENTE REGIONAL DE PORTOVIEJO

Considerando:

Que el numeral 24, del articulo 62 del Cédigo Orgéanico
Monetario y Financiero, publicado en el Segundo
Suplemento del Registro Oficial No. 332 de 12 de
septiembre del 2014, establece dentro de las funciones
otorgadas a la Superintendencia de Bancos, la calificacion
de los peritos valuadores;

Que la primera disposicién transitoria del Cédigo Organico
Monetario y Financiero, dispone que las resoluciones
que constan en la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, mantendran su vigencia en todo lo que no se
oponga a lo dispuesto en el Cédigo Organico Monetario
y Financiero, hasta que la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera resuelva lo que corresponda, segun
el caso;

Que el articulo 3, del capitulo IV “Normas para la
calificaciony registro de peritos avaluadores”, del titulo XXI
“De las calificaciones otorgadas por la Superintendencia de
Bancos”, del libro | “Normas generales para las Instituciones
del Sistema Financiero” de la Codificacion de Resoluciones
de la Superintendencia de Bancos y de la Junta Bancaria,
dispone que la Superintendencia de Bancos calificara la
idoneidad y experiencia del perito valuador;

Que mediante comunicacion ingresada en esta Intendencia
Regional de Portoviejo el 9 de diciembre del 2016, el
ingeniero civii EURO BERNARDO ZAMBRANO
ALCIVAR, solicita la calificacion para desempefiarse
como perito valuador de BIENES INMUEBLES en las
instituciones del sistema financiero que se encuentran
bajo el control de la Superintendencia de Bancos del
Ecuador, para lo cual adjunta la solicitud y documentacion
respectivas;

Que al 19 de diciembre de 20186, el ingeniero civil EURO
BERNARDO ZAMBRANO ALCIVAR, no registra
hechos negativos relacionados a la central de riesgos,
cuentas corrientes cerradas y cheques protestados;

Que en base al Memorando Nro. SB-IRP-2016-0917-M de
19 de diciembre de 2016, la Unidad de Tramites Legales, ha
emitido informe favorable para la calificacion como perito
valuador de BIENES INMUEBLES en las instituciones del
sistema financiero nacional que se encuentra bajo el control
de la Superintendencia de Bancos del Ecuador al ingeniero
civil EURO BERNARDO ZAMBRANO ALCIVAR, y;

En ejercicio de las Atribuciones conferidas por el sefior
Superintendente de Bancos mediante resolucion N° SB-
2015-151 de 2 de marzo de 2015;

Resuelve:
ARTICULO 1.- Calificar, al ingeniero civii EURO

BERNARDO ZAMBRANO ALCIVAR, portador
de la cédula de ciudadania No. 1305265280, para que
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pueda desempefiarse como perito valuador de BIENES
INMUEBLES, en las instituciones del Sistema Financiero
Nacional que se encuentran bajo el control de la
Superintendencia de Bancos del Ecuador, manteniendo el
mismo numero de Perito Valuador con registro No. PAP-
2006-822;

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dada en la Intendencia Regional
de Portoviejo de la Superintendencia de Bancos del
Ecuador, el veinte de diciembre del dos mil dieciséis.

f.) Ab Teresa Roca Espinel, Intendente Regional de
Portoviejo.

LO CERTIFICO.- Portoviejo, el veinte de diciembre del
dos mil dieciséis.

f.) Ab. Tamy Garcia Loor, Secretaria Ad Hoc.

EL I. CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SAN CRISTOBAL DE PATATE.

Considerando:

Que, la Constitucion Politica del Ecuador en su Art. 238,
sefiala que los Gobiernos autonomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera;

Que, la Constitucion Politica del Estado en sus Arts. 238
inciso segundo y 264 Gltimo inciso, en concordancia con
los articulos 57 numerales a y b del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), donde le otorga la facultad a los Municipios
de aplicar mediante Ordenanzas, los tributos municipales,
previstos en la ley a su favor,

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en el  Capitulo I,
Art.54- literal p, indica : Son funciones del Gobierno
Autdénomo Descentralizado Municipal : Regular ,fomentar,
autorizar y controlar el ejercicio de actividades econdémicas
,empresariales o profesionales, que se desarrollen en
locales ubicados en la circunscripcion territorial cantonal
con el objeto de precautelar los derechos de la colectividad,

Que, es necesario normar los requisitos municipales a
los que deben someterse los contribuyentes que ejerzan
actividades de comercio en la jurisdiccion del cantdn San
Cristobal de Patate, prescrito en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) vy, establecer una tasa de habilitacion del
control de establecimientos comerciales, industriales,
profesionales, artesanales, financieroy cualquiera de orden
econémico,

Que, el articulo 568 letra f) del Codigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
indica que podran cobrarse tasas sobre la habilitacion y
control de establecimientos comerciales e industriales;

Que, con fecha 9 de marzo del 2015 el I. Concejo Cantonal
de San Cristobal de Patate procede a aprobar la Ordenanza
que regula la gestién de los servicios de prevencion,
proteccion, socorro y extincion de incendios en el cantén
san Cristobal de Patate.

Que, el articulo 19 numeral 3 de la ordenanza indicada en
el acapite anterior dice: “Expedir ordenanzas que regulen el
funcionamiento de los locales, centros comerciales, centros
de convencion y eventos, restaurantes, almacenes, centro
de estudios, centros religiosos o cualquier edificacion
destinada a la concentracion masiva de poblacion y las
demas que sean necesarias para su normal funcionamiento”.

Que, con fecha Jueves, 5 de mayo de 2016 la “Ordenanza
De Aplicacion Del Tarifario Para Emision De Permisos Del
Cuerpo De Bomberos Para El Funcionamiento Y Control
De Los Establecimientos Comerciales, Industriales,
Profesionales, Artesanales, Financieros, De Servicio Y
Cualquiera De Orden Econdmico Que Opere Dentro De
La Jurisdiccién Del Cantén San Cristébal De Patate” fue
publicado en el Registro Oficial N° 748.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la republica del Ecuador y el Cdédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion,

Expide:

PRIMERA REFORMA A LA “ORDENANZA DE
APLICACION DEL TARIFARIO PARA EMISION
DE PERMISOS DEL CUERPO DE BOMBEROS
PARA EL FUNCIONAMIENTO Y CONTROL DE
LOS ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES,
INDUSTRIALES, PROFESIONALES,
ARTESANALES, FINANCIEROS, DE SERVICIO
Y CUALQUIERA DE ORDEN ECONOMICO QUE
OPERE DENTRO DE LA JURISDICCION DEL
CANTON SAN CRISTOBAL DE PATATE”

Art. 1.- sustitiyase en el articulo 15.- el cuadro para la
evaluacion cualitativa siguiente:

Valor de P Categoria Porcentaje a apli-
carse (RBU)
0a2 Riesgo muy 45
grave
21a4 Riesgo grave 10
41al0 Riesgo medio 35
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Debiendo quedar el siguiente cuadro:

Valor de P Categoria Porcentaje a apli-
carse ( RBU)
0az2 Riesgo extrema- 45
damente grave
2,1a3 Riesgo muy 10
grave
31la4 Riesgo grave 8
41ab Riesgo medio 6
51a10 Riesgo Bajo 5

Art. 2.- Que se corrija la numeracion del capitulado desde
el articulo 17 en adelante.

Art. 3.- Eliminese los valores econémicos del cuadro del
articulo 19, y también el valor que resulta de la aplicacion
de los porcentajes.

RMU (Remuneracion Mensu- ¢ 354,00
al Unificada)
TABLA DE RESULTADOS
CATE-
[0)
GORIA ACTIVIDAD % RMU Valor
Juegos Mecanicos
(+ 150 m2), con-
tratos ocasionales
A (obras publicas) 30% 106,20
Juegos Mecanicos
B (1 hasta 149 m2) 10% 35,40
Espectaculos pu-
C blicos 5% 17,70

Quedando de la siguiente manera:

Art. 19.- Del Pago del Permiso Ocasional.- Para proceder
con el pago por concepto de permiso ocasional se aplicara
la siguiente formula:

RMU (Remuneracion Mensual Unificada)

TABLA DE RESULTADOS

CATE- o
GORIA ACTIVIDAD % RMU
Juegos Mecanicos ( + 150 m2),

contratos ocasionales (obras
A publicas) 30%
Juegos Mecéanicos (1 hasta 149
m2) 10%
C Espectaculos puablicos 5%

Art. 4.- En el capitulo V Exenciones, articulo 25; después
de la palabra invernadero, agréguese lo Siguiente: Viveros,
Cultivos y Ventas en Ferias Libres; quedando de la siguiente
manera:

Art. 25.- Exenciones. Para efectos de esta Ordenanza,
quedan exentos de esta tasa: invernaderos, viveros, cultivos,
ventas en ferias libres, semovientes, Instituciones Publicas,
programas de ayuda social legalmente justificadas, Asi
como para profesionales que no cuenten con local para el
desarrollo de sus actividades, para lo cual deberan realizar
los trdmites correspondientes. Una vez cumplido con los
requisitos, el Cuerpo de Bomberos extendera la certificacion
respectiva.

Art. 5.- En el capitulo VI incorpérese las disposiciones
generales siguientes:

PRIMERA.- En los traspasos de dominio, cambio de
propietario y/o proceso administrativo de los locales
comerciales, industriales, profesionales, artesanales,
financieros, de servicio y cualquiera de orden econémico
que opere dentro de la jurisdiccion del cantén San Cristobal
de Patate; pagaran Unicamente la tasa por servicio
administrativo, previo la presentacion del comprobante de
pago del Permiso de Funcionamiento del afio en curso.

SEGUNDA .- En caso de cierre de locales deberan presentar
la siguiente documentacion:

1.- Solicitud dirigida al Jefe Operativo del Cuerpo de
Bomberos GAD Patate.

2.- Pago de la Tasa administrativa

3.- Copia del Comprobante de Pago del Permiso de
Funcionamiento del Cuerpo de Bomberos GAD Patate.

4.- Copia del RUC o RISE en el que conste el cierre del
establecimiento o actividad.

TERCERA - El cuerpo de bomberos esta en la obligacion
de mantener en sus archivos un expediente individual por
cada tramite, el mismo que debera contener los informes e
instrumentos de evaluacion de riesgos con sus respectivas
firmas de responsabilidad.

CUARTA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su publicacion en la pagina web de la institucion,
sin perjuicio de su publicacion en el registro oficial.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SAN CRISTOBAL DE PATATE,ALOS
NUEVE DIAS DEL MES DE ENERO DE DOS MIL
DIECISIETE.

f.) Lic. Medardo Chiliquinga, Alcalde del canton Patate.
f.) Abg. Daniel Mosquera, Secretario General.
CERTIFICO QUE: PRIMERA REFORMA A LA

“ORDENANZA DE APLICACION DEL TARIFARIO
PARA EMISION DE PERMISOS DEL CUERPO
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DE BOMBEROS PARA EL FUNCIONAMIENTO
Y CONTROL DE LOS ESTABLECIMIENTOS
COMERCIALES, INDUSTRIALES, PROFESIO-
NALES, ARTESANALES, FINANCIERQOS,
DE SERVICIO Y CUALQUIERA DE ORDEN
ECONOMICO QUE OPERE DENTRO DE LA
JURISDICCION DEL CANTON SAN CRISTOBAL
DE PATATE”, FUE DISCUTIDO Y APROBADO
POR EL CONCEJO DE PATATE EN SESIONES
ORDINARIAS DE FECHAS 05 Y 09 DE ENERO
DEL 2017, CONFORME CONSTA EN LOS LIBROS
DE ACTAS Y RESOLUCIONES DE LAS SESIONES
DE CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON PATATE.

f.) Abg. Daniel Mosquera, Secretario General.

SECRETARIA DE CONCEJO: PATATE A LOS 09
DIAS DEL MES DE ENERO DE 2017, CUMPLIENDO
CON LO DISPUESTO EN EL INCISO CUARTO DEL
ARTICULO 322 DEL CODIGO ORGANICO DE
ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA Y
DESCENTRALIZACION, REMITASE EN CINCO
EJEMPLARES DE LA PRIMERA REFORMA A LA
“ORDENANZA DE APLICACION DEL TARIFARIO
PARA EMISION DE PERMISOS DEL CUERPO
DE BOMBEROS PARA EL FUNCIONAMIENTO
Y CONTROL DE LOS ESTABLECIMIENTOS
COMERCIALES, INDUSTRIALES, PROFESIO-
NALES, ARTESANALES, FINANCIEROS,
DE SERVICIO Y CUALQUIERA DE ORDEN
ECONOMICO QUE OPERE DENTRO DE LA
JURISDICCION DEL CANTON SAN CRISTOBAL
DE PATATE”

f.) Abg. Daniel Mosquera, Secretario General.
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO

DESCENTRALIZADO DEL CANTON PATATE.-
PATATE A LOS 09 DIAS DEL MES DE ENERO

DEL ANO 2017, POR CUMPLIR CON LO QUE
DETERMINA EL ARTICULO 322 DEL CODIGO
ORGANICO DE ORGANIZACION TERRITORIAL
AUTONOMO Y DESCENTRALIZADO, SANCIONO
FAVORABLEMENTE LAPRIMERAREFORMAA LA
“ORDENANZA DE APLICACION DEL TARIFARIO
PARA EMISION DE PERMISOS DEL CUERPO
DE BOMBEROS PARA EL FUNCIONAMIENTO
Y CONTROL DE LOS ESTABLECIMIENTOS
COMERCIALES, INDUSTRIALES, PROFESIO-
NALES, ARTESANALES, FINANCIEROS,
DE SERVICIO Y CUALQUIERA DE ORDEN
ECONOMICO QUE OPERE DENTRO DE LA
JURISDICCION DEL CANTON SAN CRISTOBAL
DE PATATE”, Y DISPONGO SU CUMPLIMIENTO
CONFORME A LOS REQUERIMIENTOS
ESTABLECIDOS EN LA LEY.

f.) Lic. Medardo Chiliquinga Guambo, Alcalde del cantén
Patate.

CERTIFICO: QUE EL LICENCIADO MEDARDO
CHILIQUINGA GUAMBO, ALCALDE DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON PATATE, FIRMO Y SANCIONO
LA PRIMERA REFORMA A LA “ORDENANZA DE
APLICACION DEL TARIFARIO PARA EMISION
DE PERMISOS DEL CUERPO DE BOMBEROS
PARA EL FUNCIONAMIENTO Y CONTROL DE
LOS ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES,
INDUSTRIALES, PROFESIONALES, ARTESA-
NALES, FINANCIEROS, DE SERVICIO Y
CUALQUIERA DE ORDEN ECONOMICO QUE
OPERE DENTRO DE LA JURISDICCION DEL
CANTON SAN CRISTOBAL DE PATATE”, EL 09 DE
ENERO DEL 2016.

f.) Abg. Daniel Mosquera, Secretario General.
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